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1 PREMESSA�

��� '�!'!���� '�!)���-�%�� >� + "�% ������ �%%�� ���% ���� !"�� �� #�����  "� !'���� 1 � -"�  #' �"�!9�
� �"���"���"�%%��&���)!� �����
�.�*�%����$?9�'��� %��'�!1-� !"��1 �$ !#���"!��(�"���!�5�&!#��
1�+ " �!�1�%�����)����448	@������# 9�����	�&!���%����$$?�5�#�1 �"���1 )��� !"���"���!$ &��&!"�
��&"!%!) ��A���1�%%�� +��� !"��!�)�" &��1� � � + -� � �!% 1 �-�$�" � B
����?9� &!#'��"� (!�1�%%��
!'���� �""����� �� &!""����� '��� %< ## �� !"�� 1�%� )��� '�!1!��!� "�%%�� ����� 1 � 1 ��� $-� !"��
)��� ���1���������������9���&!"1!�%���'�& + &7���������"!�#�����8�����.*2���

�%� � �!�  "1 ( 1-��!� '��� %�� ���% ���� !"�� 1�%%< #' �"�!� '��� %�� '�!1-� !"�� 1 � $ !#���"!� >�
-$ &��!� "�%%<�����  "1-��� �%�� 1 � ��%�� "�8�!%��!9�  "� �)�!� 1 � �!%��!� B��?9� �- � %!�� �

1�%%<�))%!#����!�  "1-��� �%��  1�"� + &�� � 1�%%�� ��)-�"��� "-#���� !"�C� �0�9� �0@9� �.49� �,49�

�,39��,.9��,*9�&�"� � �  "�
�����!������" ��%� +!)% !�"��.9�'�%%��	,29�	,39�	,49��449��	.9�		2���

	.@9�+!)% !�2�'��� &�%%���@3���	*9�+!)% !����'��� &�%%��,3,9�,3.9�,309�,32����32��1� "�
�����!�

�$$� &�� ��%�+!)% !�.�'��� &�%%��			�&���)!� ��
	�Dmagazzini�e�locali�di�depositoE9�&%��� + &�� �� �
��"� �1�%%!����-#�"�!�-�$�" �� &!�( )�"���/-�% ��!"��!#!)�"��DD2�–�Nucleo�industrialeE���

��� &�$ "����� � B&�$ "��1 ���)!%�� !"�� ��� �-��?9� 1�1 &���� �%%��  ## �� !"��1�%� $ !#���"!�
�(�"���!9�'�!1!��!�1�%%< #' �"�!�'�!'!��!9�"�%%�������1 �1 ��� $-� !"��)��� ���1������������
���9� ���F� -$ &���� �"&7<����� "�%%<�����  "1-��� �%�� 1 � ��%�� "�8�!%��!� 5� � &�1�"���  "� �)�!� 1 �

�!%��!� B��?9� �-%� %!��!� 1�%%<�))%!#����!�  "1-��� �%��  1�"� + &��!� �%� "-#��!� 	@49� &�"� �!�  "�


�����!� �����" � �%� +!)% !� "�� 0� '�%%�� �,�9� �,	9� 	@09� 	�@9� 	�*9� 			9� &%��� + &��!� � � ��"� � 1�%%!�
���-#�"�!�-�$�" �� &!�( )�"���/-�%���!"��!#!)�"��DD2�–�Nucleo�industrialeE����

�< #' �"�!� 1 � '�!1-� !"�� 1 � $ !#���"!� �� %�� &�$ "�� ��� � ����""!�  "���&!""��� � #�1 �"���
)��1!��!�  "������!9� �(�"��� %-")7����� 1 � & �&�� 2	@#9� &7�� &!"��"� �F�  %� ����'!��!� 1�%�
$ !#���"!�'�!1!��!��%�'-"�!�1 � ## �� !"��1�%%!������!�"�%%�������)��� ���1�����������������

���'����"�����%�� !"�9���1������ ���"� ���'���)% ��++��� �1�%%������	4�5�$ ��&!��9�&!�	���&!�	�5�$ ��
1�%�����)����.	8	@@0����# 9�� '!����%��1 ��# "��1�%%��&!"+!�# �F�1� ���/- � � �1�%%� #' �"�!���
��%�� (��#!1�% �F�1 �)��� !"��&!"�%��&!"&%-� !" ��-%%������1 �&- ��%%����& � !"��1 ����&-� !"��
B��?� 	@�38��,2� 1�%%�� 
!## �� !"�� 1�%� �@�@3�	@�39� � &7�� ���$ % �&�� %�� &!"&%-� !" � �-%%��
# )% !� � ��&" &7�� 1 �'!" $ % � B���?� '���  %� ������#�"�!� 1� � � + -� 9� � � ��"� � 1�%%�� 1 ���� (��
	@�@82.8���1�%����%�#�"�!��-�!'�!���1�%�
!"� )% !��

�"�'��� &!%����"�%�'����"���1!&-#�"�!�>��( %-''��!�  %�&!"+�!"�!�'-"�-�%�� ���� %��  "1 &�� !" �
&!"��"-��� "�%%�� 
!"&%-� !" � �-%%�� # )% !� � ��&" &7�� 1 �'!" $ % � B����� �(� %�$%�� ��&7" /-��9�
���?���%��# �-���1 �&!"1-� !"����)��� !"��&7������""!��1!������'���%� #' �"�!� "�'�!)���!9�
&!"� � +�� #�"�!� �%%�� �-11 ( � !"�� � '!������ "�%%��%%�)��!� �%%�� ��& � !"�� 1 � ���&-� !"�� B��?�
	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��
� �
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2 CONFORMITÀ� DELL'IMPIANTO� E� RELATIVE� MODALITÀ� DI� GESTIONE� CON� LE�
CONCLUSIONI�SULLE�BAT�

2.1 1.�CONCLUSIONI�GENERALI�SULLE�BAT�

	���� �����������;����������������
�����������

BAT�1.�
Per�migliorare�la�prestazione�ambientale�complessiva,�la�BAT�consiste�nell'istituire�e�

applicare�un�sistema�di�gestione�ambientale��

�%�+ "��1 �&!"��)- ��� %�# )% !��#�"�!�&!"� "-!�1�%%��'��+!�#�"&���#$ �"��% �1�%%< #' �"�!9�
��"-�!� &!"�!� 1�%%�� 1 �'!� � !" � "!�#�� (�� 1 � ����!��9� "!"&7G� 1�)% � �( %-'' � ��&"!%!) & 9�  %�
� ���#�� 1 � )��� !"�� �#$ �"��%�� &7�� ���F� �''% &��!� &!"� �"�� %�� ��)-�"� � &������� �� &7��
# " #�C�

�� 1�+ " � !"��1�)% �!$$% )7 �1�%%��1 ��� !"�H�

��� 1��&� � !"�� 1�%%�� '!% � &�� �#$ �"��%�� (!%��� �%� # )% !��#�"�!� &!"� "-!� 1�%%��
'��+!�#�"&���#$ �"��% �1�%%< #' �"�!H�

����  "1 ( 1-�� !"�����1!� !"��1�%%��'�!&�1-��9�1�)% � !$ ��� ( � ��1� � ���)-��1 �"�&����� 9�
&!") -"��#�"����%%��' �" + &�� !"��+ "�"� �� �����)% � "(��� #�"� H�

��� ' �" + &�� !"���1����-�� !"��1�%%��'�!&�1-��� "���"� ��C��

�? ���-��-��������'!"��$ % �FH��

$? ���-"� !"�9�+!�#�� !"�9���"� $ % ���� !"����&!#'���"��H��

&? &!#-" &�� !"�H�

1? &! "(!%) #�"�!�1�%�'���!"�%�H��

�? 1!&-#�"��� !"�H�

+? &!"��!%%!��++ &�&��1� �'�!&��� H��

)? '�!)��## �1 �#�"-��"� !"�H�

7? '��'���� !"����� �'!�����%%���#��)�"��H��

 ? � �'���!�1�%%��%�) �%�� !"���#$ �"��%���

�� ' �" + &�� !" �1� �&!"��!%% �1�%%��'������ !" ���  "1 ( 1-�� !"��1�%%��# �-���&!����� (��
1���1!����� 9� "�'��� &!%����� �'���!��C�

�? #!" �!��)) !���# �-��� !"�H�

$? �� !" �&!����� (����'��(�"� (�H�

&? ��) ��� H�

1? (�� + &�� 1�%%�� &!���������� 1�%%����-�� !"�� 1�%� � ���#�� 1 � )��� !"�� �#$ �"��%�� ��
��%�� ( ��)) !�"�#�"� H�

���  "1 ( 1-�� !"�� �� ���-�� !"�� 1�%%�� '�!&�1-��� + "�% ������ �%� � ���#�� 1�%� � ���#�� 1 �
)��� !"�9���)���"� ��1�%%< 1!"� �F9��1�)-��������1��++ &�& ��1�%%!������!�"�%���#'!H�

���� ����"� !"���%%!��( %-''!�1 ���&"!%!) ��' I�'-% ��H�

����� ����"� !"�� �)% �  #'��� � �#$ �"��% � 1!(-� � �� -"� �(�"�-�%�� �#�"��%%�#�"�!�
1�%%� #' �"�!� "�+����1 �'�!)����� !"��1 �-"�"-!(!� #' �"�!9���1-��"���%� "���!�& &%!�1 �
( ��H�

�J� �(!%) #�"�!�1 ��"�% � �&!#'���� (������!� �% ��-�$������)!%���H��
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J� )��� !"��1� �+%-�� �1 �� + -� �B&+�������	?H��

J��  "(�"��� !�1� �+%-�� �1�%%���&/-����+%-����1�)% ��&�� &7 �)���!� �B&+�������*?H��

J��� ' �"!�1 �)��� !"��1� ���� 1- �B&+���1��&� � !"���%%����� !"��0�.?H��

J���� ' �"!�1 �)��� !"�� "�&��!�1 � "& 1�"���B&+���1��&� � !"���%%����� !"��0�.?H�

J��� ' �"!�1 �)��� !"��1�)% �!1!� �B&+��������	?H��

J�� ' �"!�1 �)��� !"��1�%��-#!�����1�%%��( $��� !" �B&+��������2?��


!"�'��� &!%����� +�� #�"�!�� ���)-�"� �'-"� �1�%%�������C�

- J��)��� !"��1� �+%-�� �1 �� + -� H�

- J��� "(�"��� !�1� �+%-�� �1�%%���&/-����+%-����1�)% ��&�� &7 �)���!� H�

- �J����' �"!�1 �)��� !"��1� ���� 1- H��

- J�����' �"!�1 �)��� !"�� "�&��!�1 � "& 1�"��H�

- J����' �"!�1 �)��� !"��1�)% �!1!� H�

- J���' �"!�1 �)��� !"��1�%��-#!�����1�%%��( $��� !" ��

� �� #�"1��� �&!"��"-� �1�%�� �"!�1 ��!" �!��)) !���
!"��!%%!9�"�%�/-�%���!"!�'-"�-�%#�"���
� '!������%�� "1 &�� !" 8'��( � !" � ( �� &7 ������

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!��!'��9�'-K��++��#��� �%��&!���"���1�%%��'�!'!����'�!)���-�%��
&!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����� �� 1�%%�� ��& � !"�� 1 � ���&-� !"�� B��?�
	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
1���

���� # )% !����� %�� '������ !"�� �#$ �"��%��
&!#'%��� (�9� %�� ���� &!"� ���� "�%%� �� �- ��� ��
�''% &����-"�� ���#��1 �)��� !"���#$ �"��%�

��
!"+!�#�� ���!"�
!"+!�#��

Tab.�1�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�1�

*****�

BAT�2.�
Al� fine� di� migliorare� la� prestazione� ambientale� complessiva� dell'impianto,� la� BAT�
consiste� nell'utilizzare� tutte� le� tecniche� indicate� di� seguito:� predisporre� e� attuare�
procedure� di� preaccettazione� e� caratterizzazione� dei� rifiuti;� predisporre� e� attuare�
procedure�di�accettazione�dei�rifiuti;�predisporre�e�attuare�un�sistema�di�tracciabilità�
e�un�inventario�dei�rifiuti;� istituire�e�attuare�un�sistema�di�gestione�della�qualità�del�
prodotto�in�uscita;�garantire�la�segregazione�dei�rifiuti;�garantire�la�compatibilità�dei�
rifiuti�prima�del�dosaggio�o�della�miscelatura;�cernita�dei�rifiuti�solidi�in�ingresso.�
�%�+ "��1 �)���"� ���%� 1!"� �F���&" &��B��) -� 1 &�?�1�%%��!'���� !" �1 �������#�"�!�1� �� + -� �
1�����-��� �>�'��( ��!C�

�� preaccettazioneC�'� #��1�%%� ")����!��%%� #' �"�!�1 �������#�"�!9���'����"�!�'� #��1�%%��
��%�� (���&&����� !"�9� "�&!"� 1���� !"��1�%%��� '!%!) ��1 �� + -� �'��( �� � "��% #�"��� !"��
�%%< #' �"�!C�

�? %<�''% &�� !"�� 1 � '�!&�1-��� 1 � '���&&����� !"�� �� &������� ���� !"�� 1� � � + -� 9�
&!#'��"1�"� �%����)-�"� � "+!�#�� !" �# " #�C�

o �������� !"�� 1�%� &!"+�� �!��� 1�%%�� � '!%!) �� 1� � � + -� � ����'!���� 9� '��� �&&�����"�� %��
&!#'�� $ % �F� &!"�  %� ���� �## �� $ %��  "� &!"+!�# �F� &!"�  %� '�!((�1 #�"�!� 1 �
�-�!� ���� !"���"��)������#$ �"��%��"�%%��1 �'!" $ % �F�1�%%� #' �"�!H�
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o %�� "+!�#�� !" ��1� �1�� �-� % ��%%< "1 ( 1-�� !"�9�&������� ���� !"����%�����&& �$ % �F�1�%�
� + -�!H�

$� accettazioneC�%��'��1 �'!� � !"���1����-�� !"��1�%%��'�!&�1-���1 ��&&����� !"��1� �� + -� 9�
&!#'��"1�"� �%����)-�"� � "+!�#�� !" �# " #�C�

�? &!#' %�� !"��1��'�����1�%���!1-��!���1�%%���&7�1����"�)��+ &��9� "�&- �1�(!"!��������
 "1 &�� 9� "�+!�#��1 ��-�!&��� + &�� !"�C�

• 1�� ��"�)��+ & �1�%�'�!1-��!��81���"�!��8 "���#�1 �� !�!�����'!����!��H�

•  �&� � !"���%%<�%$!�"�� !"�%��)���!� ��#$ �"��% 9�� ���"� �1�%%<��� &!%!�	�	9�&!##��.9�
1�%����)���.	�	@@0����# �'���%!��(!%) #�"�!�1�%%����� ( �F�1 ���&&!%�����1 �����'!��!�
1 �� + -� H�

•  �&� � !"���%%<�%$!�"�� !"�%��1�)% ��-�!����'!����!� �1 �&!���'���&!"�!�1 ����� �1 �&- �
�%%<��� &!%!���1�%%��%�))��0�) -)"!��42,9�"��	43��

$? /-�"� �F��""-�% 9���� �!%!� "1 &�� (!���"!"�( "&!%�"��9�'��( ����1��&!"+�� ��H�

&? &!"�����-�% ���� !"��1� �&!"+�� #�"� H�

1? /-�"� �F��&&������9�#�1 �"���'����-��H�

&� tracciabilitàC� %�� '��1 �'!� � !"�� �1� ���-�� !"�� 1 � -"� � ���#�� 1 � ���&& �$ % �F� �� -"�
 "(�"��� !�1� �� + -� 9�&!"��"�"� �%����)-�"� � "+!�#�� !" �# " #�C�

o 1����1 ���� (!�'����!�%� #' �"�!���"-#��!�1 �� +�� #�"�!�-" &!�1�%�� + -�!H�

o �(�"�-�% � "+!�#�� !" ��-%�!��- �'��&�1�"� �1���"�!� H�

o /-�"� �F��&&������H�

o #����� "�� ���(�H�

1� gestione�qualità�prodotto� in�uscitaC� %��'��1 �'!� � !"���1����-�� !"��1 �-"�� ���#��1 �
)��� !"��1�%%��/-�% �F�1�%�'�!1!��!� "�-�& ��9�&!"��"�"���%����)-�"� � "+!�#�� !" �# " #��

o �� !" �1 �#!" �!��)) !���&!"��!%%!�(!%����C�

• ��� &-����� &7�� & K� &7�� � �-%��� 1�%� ������#�"�!� 1� � � + -� � � ��  "� % "��� &!"� %��
��'����� (�H�

• !�� # ������%����&-� !"��1�%�������#�"�!�1� �� + -� �#�1 �"���%��"�% � �1�%�+%-��!�1� �
#���� �% �%-")!��-����%����/-�"���1�%�������#�"�!��

�� segregazione�dei�rifiutiC�#�1 �"���

o %����'���� !"��+ � &��1� �� + -� �'���� '!%!) �H�

o  "1 ( 1-�� !"��-" (!&��1�%%!���!&&�)) !���1�%�1�'!� �!�'���� '!%!) ��1 �� + -�!H�

+� compatibilità�dei�rifiutiC����F���� &-�����%��&!�������# �&�%��1� �� + -� 9��%�+ "��1 �)���"� ���
%��#��� #���++ & �"���1�%%< #' �"�!9�#�1 �"��� "�&!"��!%%!��1� %����&& �#�"�!9�'���& ��&-"��
� '!%!) ��1 �&!1 &�����9�1� �/-�"� ��� ( � #' �)�� H�

)� cernita�dei�rifiuti�solidi�in�ingresso9�#�1 �"���C�

o (�� + &�� 1�%%<����"��� 1 � &!"��# "�� !"�� ��1 !��� (�9� '��� #���!� 1 � '!���%��
��1 !#��� &!H�

o 1�+��� ����!��H�

o 1 ��$$ ��!� ��

�����"�!9� �-%%�� �&!���� 1 � /-�"�!� ��''����"���!9� '-K� �++��#��� � &7�� %� #' �"�!� �� ��%�� (��
#!1�% �F�1 �)��� !"��� �"!�&!���"� �&!"� %��'��( � !" ��1�  "1 &�� !" �1 �&- ��%%�������	�1�%%��
��& � !"��1 ����&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��
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CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
2���

�%� + "�� 1 � # )% !����� %�� '������ !"�� �#$ �"��%��
&!#'%��� (�� 1�%%� #' �"�!9� %�� ���� &!"� ����
"�%%�-� % ������ �-���� %�� ��&" &7��  "1 &���� 1 � ��)- �!C�
'��1 �'!���� �� ���-���� '�!&�1-��� 1 � '���&&����� !"�� ��
&������� ���� !"�� 1� � � + -� H� '��1 �'!���� �� ���-����
'�!&�1-��� 1 � �&&����� !"�� 1� � � + -� H� '��1 �'!���� ��
���-���� -"� � ���#�� 1 � ���&& �$ % �F� �� -"�  "(�"��� !� 1� �
� + -� H�  �� �- ��� �� ���-���� -"� � ���#�� 1 � )��� !"�� 1�%%��
/-�% �F�1�%�'�!1!��!� "�-�& ��H�)���"� ���%����)��)�� !"��
1� �� + -� H�)���"� ���%��&!#'�� $ % �F�1� �� + -� �'� #��1�%�
1!��)) !�!�1�%%��# �&�%��-��H�&��" ���1� �� + -� ��!% 1 � "�
 ")����!��

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�2�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�2�

LLLLL�

BAT�3.�
Al�fine�di�favorire�la�riduzione�delle�emissioni�in�acqua�e�in�atmosfera,�la�BAT�consiste�
nell'istituire�e�mantenere,�nell'ambito�del�sistema�di�gestione�ambientale�(cfr.�BAT�1),�
un�inventario�dei�flussi�di�acque�reflue�e�degli�scarichi�gassosi.�

�( 1�"� ��!�&7��"!"�>�'��( ��!� %�������#�"�!���%!��&�� &!�1 ��&/-����+%-�� "1-��� �% 9�'! &7G�
%�������������""!�&!"+�� ����1� #' �"� ����� ��-�!� ���� 9��%�+ "��1 �+�(!� ���%��� 1-� !"��1�%%��
�# �� !" � "��&/-���� "���#!�+���9�>�'��( ����%< �� �-� !"���1� %�#�"��" #�"�!9�"�%%��#$ �!�1�%�
� ���#�� 1 � )��� !"�� �#$ �"��%�9� 1 � -"�  "(�"��� !� 1� � +%-�� � 1�)% � �&�� &7 � )���!� � &7��
&!#'��"1���-����%��&������� �� &7����)-�"� C�
o  "+!�#�� !" � "���"� � %�'�!&���!C��

�? +%-��!)��## ���#'% + &�� 9�&7�� "1 &7 "!�%�!� ) "��1�%%���# �� !" H�
$? 1��&� � !" � 1�%%�� ��&" &7��  "��)����� "� � '�!&��� � �� 1�%� ������#�"�!� 1�)% � �&�� &7 �

)���!� ��%%��+!"��9�&!"� "1 &�� !"��1�%%��%!�!�'������ !" H�
o  "+!�#�� !" ��-%%��&������� �� &7��1� �+%-�� �1�)% ��&�� &7 �)���!� 9�����&- C��

�? (�%!� �#�1 ���(�� �$ % �F�1�%%��'!��������1�%%����#'����-��H��
$? (�%!� � #�1 � 1 � &!"&�"���� !"�� �� 1 � &�� &!� 1�%%�� �!���"��� '��� "�"� � B�1� ���#' !�

&!#'!�� �!�)�" & 9�����/-�% � ��
�?���%!�!�(�� �$ % �FH��
&?  "+ �##�$ % �F9�% # � �1 ���'%!� ( �F� "+�� !� ����-'�� !� 9������ ( �FH��
1? '����"��� 1 � �%���� �!���"��� &7�� '!��!"!�  "& 1���� �-%� � ���#�� 1 � ������#�"�!� 1�)% �

�&�� &7 �)���!� �!��-%%��� &-������1�%%� #' �"�!�B����!�� )�"!9���!�!9�(�'!����&/-�!9�
'!%(�� ?��

�����"�!9� �-%%�� �&!���� 1 � /-�"�!� ��''����"���!9� '-K� �++��#��� � &7�� %� #' �"�!� �� ��%�� (��
#!1�% �F�1 �)��� !"��� �"!�&!���"� �&!"� %��'��( � !" ��1�  "1 &�� !" �1 �&- ��%%�������*�1�%%��
��& � !"��1 ����&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
3���

�%�+ "��1 �+�(!� ���%��� 1-� !"��1�%%���# �� !" � "��&/-����
 "���#!�+���9�%������&!"� ����"�%%� �� �- �����#�"��"���9�
"�%%��#$ �!�1�%�� ���#��1 �)��� !"���#$ �"��%��B&+�������
�?9� -"�  "(�"��� !� 1� � +%-�� � 1 � �&/-�� ��+%-�� �� 1�)% �
�&�� &7 �)���!� �

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�3�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�3�



9/�36�

LLLLL�

BAT�4.�
Al�fine�di�ridurre�il�rischio�ambientale�associato�al�deposito�dei�rifiuti,�la�BAT�consiste�
nell'utilizzare�tutte�le�tecniche�indicate�di�seguito:�
a.� Ubicazione�ottimale�del�deposito;�
b.� Adeguatezza�della�capacità�del�deposito;�
c.� Funzionamento�sicuro�del�deposito;�
d.� Spazio� separato� per� il� deposito� e� la� movimentazione� di� rifiuti� pericolosi�
imballati.�


!"�� +�� #�"�!��%%����&" &7�� ( � "1 &����� ���''����"���&7�C�

- %�-$ &�� !"��1�%�1�'!� �!�� �-%���%!"��"!�1����&���!� ���"� $ % 9�&!�� �1��&/-���&&�H�

- %�-$ &�� !"�� 1�%� 1�'!� �!� �� %�� � '!%!) �� 1 �  "���&!""��� !"�� �� ���"��� '��� %��
#!( #�"��� !"�� 1� � � + -� � �%%� "���"!� 1�%%� #' �"�!� B' '�% "�?9� �� %�� � '!%!) �� 1 �
������#�"� �  ( �'��( ���9�>���%��1���% # "���8�� 1-�����%�# " #!�%��#!( #�"��� !"��"!"�
"�&����� ��1� �� + -� ��%%� "���"!�1�%%� #' �"�!H�

- %��&�'�& �F�#��� #��1�%�1�'!� �!�1 �� + -� �>�&7 ���#�"������$ % �����"!"�>�#� ��-'�����H�

-  %�/-�"� ��� (!�1 �� + -� �1�'!� ��� �( �"����)!%��#�"���#!" �!���!�  "���%�� !"���%� % # ���
#��� #!�&!"��"� �!�'���%��&�'�& �F�1�%�1�'!� �!H�

-  %� ��#'!� #��� #!� 1 � '��#�"�"��� 1� � � + -� � >� % # ���!� � � ��#' � "�&����� � � &7 ��� � 1� �
������#�"� ��9�&!#-"/-�9� "�!���/- !��%%��1 �'!� � !" �1 �&- ��%%<������3*�&!���%�����$$?�1�%�
����)����.	8	@@0����# ���1�%%������3.�$ ��&!��	�$?�&!"�� +�� #�"�!�� �% # � �/-�"� ��� ( � ( �
'��( �� H�

- >�'��( ��!� %�#�"��" #�"�!�1�%���) ���!� "���"����%%��)��� !"��1� �1�'!� � ���#'!��"� H�

- %�����-��-���  #' �"� �� &7��  #' �)����'��� %��!'���� !" �1 �&�� &!9��&�� &!���1�'!� �!�1� �
� + -� 9�����""!�&7 ���#�"����� &7��������1����F���"-��� 1!"���1!&-#�"��� !"�� "���"���
�%%��  �'�� !"�� � � + " � 1�%%�� #�"-��"� !"�� 8� &!"��!%%!� 1�%%�� ��%�� (��  "��)� �F� ��
+-"� !"�% �FH�

- %��#!( #�"��� !"��1� �#��� � '���  %� &!"+�� #�"�!�1� � � + -� � >� '��( ���� �((�")��  "�-"!�
�'�� !��#' !���% $��!�1��!���&!% ��

�����"�!9� �-%%�� �&!���� 1 � /-�"�!� ��''����"���!9� '-K� �++��#��� � &7�� %� #' �"�!� �� ��%�� (��
#!1�% �F�1 �)��� !"��� �"!�&!���"� �&!"� %��'��( � !" ��1�  "1 &�� !" �1 �&- ��%%�������,�1�%%��
��& � !"��1 ����&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
4���

�%�+ "��1 �+�(!� ���%��� 1-� !"��1�%%���# �� !" � "��&/-����
 "���#!�+���9�%������&!"� ����"�%%� �� �- �����#�"��"���9�
"�%%��#$ �!�1�%�� ���#��1 �)��� !"���#$ �"��%��B&+�������
�?9� -"�  "(�"��� !� 1� � +%-�� � 1 � �&/-�� ��+%-�� �� 1�)% �
�&�� &7 �)���!� �

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�4�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�4�
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BAT�5�
Al� fine� di� ridurre� il� rischio� ambientale� associato� alla� movimentazione� e� al�
trasferimento� dei� rifiuti,� la� BAT� consiste� nell'elaborare� e� attuare� procedure� per� la�
movimentazione�e�il�trasferimento�


!"� � +�� #�"�!� �%%�� '�!&�1-��� '��� %�� #!( #�"��� !"�� �1�  %� ����+�� #�"�!� 1� � � + -� 9� � �
��''����"���&7�C�

- %�� #!( #�"��� !"�� 1� � � + -� � �%%� "���"!� 1�%%� #' �"�!� �(( �"�� #�1 �"��� �-$�� !" �
B' '�% "�?�1�1 &���9�&7�� #'�1 �&!"!�%��+-!� -�& �����%��1 �'��� !"��1� �� + -� ������������>�
'��( ��!�� �"!�'�� !1 &�#�"��� �'�� !"�����%�+ "��1 �(�� + &��"��%�� "��)� �F���%��&!�������
+-"� !"�% �FH�

-  %�&!"+�� #�"�!��%%� #' �"�!�1� �� + -� � "� ")����!��(( �"��"�%%����� !"��1 ��&&����� !"�9�
1!�����1� �'��� 1 ��#$ �"��% �'��( �� ��M�%�)�H�

- �-����%��!'���� !" �1 �#!( #�"��� !"��1� �� + -� � "� ")����!9�%��!'���� !" �1 �������#�"�!�
�� %��!'���� !" �1 �)��� !"��1� �  �� + -� �'�!1!�� �1�%%� #' �"�!��!"!�)��� ���1��'���!"�%��
'��'!��!���+!�#��!��%%!��&!'!H�

-  � � + -� �'�!1!�� �1�%%< #' �"�!��!"!���&&!%� �  "��''!�� � &!"��" �!� �1�1 &�� 9�  "�!���/- !�
1�%%��1 '!� � !" �1 �&- ��%%<������3*�&!���%����$$?�1�%�����)����.	8	@@0����# ��

�����"�!9� �-%%�� �&!���� 1 � /-�"�!� ��''����"���!9� '-K� �++��#��� � &7�� %� #' �"�!� �� ��%�� (��
#!1�% �F�1 �)��� !"��� �"!�&!���"� �&!"� %��'��( � !" ��1�  "1 &�� !" �1 �&- ��%%�������.�1�%%��
��& � !"��1 ����&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
5���

�%� + "�� 1 � � 1-����  %� � �&7 !� �#$ �"��%�� ���!& ��!� �%%��
#!( #�"��� !"�� �� �%� ����+�� #�"�!� 1� � � + -� 9� %�� ����
&!"� ���� "�%%��%�$!����� �� ���-���� '�!&�1-��� '��� %��
#!( #�"��� !"���� %�����+�� #�"�!�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�5�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�5�
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BAT�6.�
Per� quanto� riguarda� le� emissioni� nell'acqua� identificate� come� rilevanti�
nell'inventario�dei�flussi�di�acque�reflue�(cfr.�BAT�3),�la�BAT�consiste�nel�monitorare�
i�principali�parametri�di�processo�(ad�esempio�flusso,�pH,�temperatura,�conduttività,�
BOD� delle� acque� reflue)� nei� punti� fondamentali� (ad� esempio� all'ingresso� e/o�
all'uscita�del�pretrattamento,�all'ingresso�del�trattamento�finale,�nel�punto�in�cui�le�
emissioni�fuoriescono�dall'installazione).�

�!"� >� '��( ��!�  %� ������#�"�!� �� %!� �&�� &!� 1 � �&/-�� ��+%-��  "1-��� �% C� %�� ������� ����""!�
&!"+�� ����1�  #' �"� � ���� ��-�!� ���� 9�'��( !�1�'!� �!���#'!��"�!�)��� �!�  "�!���/- !��%%��
 "1 &�� !" �1 �&- ��%%������.��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
6���

����/-�"�!�� )-��1��%���# �� !" �"�%%��&/-�� 1�"� + &����
&!#�� � %�(�"� �"�%%� "(�"��� !�1� � +%-�� �1 � �&/-�� ��+%-��
B&+�������*?9�%������&!"� ����"�%�#!" �!����� �'� "& '�% �
'���#��� � 1 � '�!&���!� B�1� ���#' !� +%-��!9� '69�
��#'����-��9� &!"1-�� ( �F9� ���� 1�%%�� �&/-�� ��+%-�?� "� �
'-"� � +!"1�#�"��% � B�1� ���#' !� �%%� ")����!� �8!�
�%%�-�& ��� 1�%� '��������#�"�!9� �%%� ")����!� 1�%�
������#�"�!� + "�%�9� "�%� '-"�!�  "� &- � %�� �# �� !" �
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Tab.�6�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�6�

*****�

BAT�7.�

La� BAT� consiste� nel� monitorare� le� emissioni� nell'acqua� almeno� alla� frequenza�
indicata�di�seguito�e� in�conformità�con� le�norme�EN.�Se�non�sono�disponibili�norme�
EN,� la� BAT� consiste� nell'applicare� le� norme� ISO,� le� norme� nazionali� o� altre� norme�
internazionali�che�assicurino�di�ottenere�dati�di�qualità�scientifica�equivalente�
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Tab.�7�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�7�

*****�

BAT�8.�
Monitorare�le�emissioni�convogliate�in�atmosfera�almeno�alla�frequenza�indicata�di�
seguito�e�in�conformità�con�le�norme�EN�sono�disponibili�norme�EN,�la�BAT�consiste�
nell'applicare� le� norme� ISO,� le� norme� nazionali� o� altre� norme� internazionali� che�
assicurino�di�ottenere�dati�di�qualità�scientifica�equivalente.�
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Tab.�8�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�8�

*****�

BAT�9.
La� BAT� consiste� nel� monitorare� le� emissioni� diffuse� di� composti� organici� nell'atmosfera�
derivanti�dalla�rigenerazione�di�solventi�esausti,�dalla�decontaminazione�tramite�solventi�di�
apparecchiature�contenenti�POP,�e�dal�trattamento�fisico�chimico�di�solventi�per�il�recupero�
del� loro� potere� calorifico,� almeno� una� volta� l'anno,� utilizzando� una� o� una� combinazione�
delle�tecniche�indicate�di�seguito.�
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CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��
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Tab.�9�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�9�

*****�

BAT�10.
La�BAT�consiste�nel�monitorare�periodicamente�le�emissioni�di�odori.�

BAT�10.�La�BAT�consiste�nel�monitorare�periodicamente�le�emissioni�di�odori.��
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Tab.�10�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�10�
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BAT�11.
La�BAT�consiste�nel�monitorare,�almeno�una�volta�all'anno,�il�consumo�annuo�di�acqua,�
energia�e�materie�prime,�nonché�la�produzione�annua�di�residui�e�di�acque�reflue.�
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BAT�12.
Per�prevenire�le�emissioni�di�odori,�o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�consiste�nel�
predisporre,� attuare� e� riesaminare� regolarmente,� nell'ambito� del� sistema� di� gestione�
ambientale� (cfr.� BAT� 1),� un� piano� di� gestione� degli� odori� che� includa� tutti� gli� elementi�
riportati�di�seguito:��
- un�protocollo�contenente�azioni�e�scadenze;�
- un�protocollo�per�il�monitoraggio�degli�odori�come�stabilito�nella�BAT�10;�
- un�protocollo�di�risposta�in�caso�di�eventi�odorigeni�identificati,�ad�esempio�in�presenza�
di�rimostranze,�

- �un�programma�di�prevenzione�e�riduzione�degli�odori�inteso�a:�identificarne�la�o�le�
fonti;�caratterizzare�i�contributi�delle�fonti;�attuare�misure�di�prevenzione�e/o�
riduzione.�
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Tab.�12�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�12�
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BAT�13.
Per�prevenire�le�emissioni�di�odori,�o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�consiste�
nell'applicare�una�o�una�combinazione�delle�tecniche�indicate�di�seguito:�

a. Ridurre�al�minimo�i�tempi�di�permanenza;�
b. Uso�di�trattamento�chimico�
c. Ottimizzare�il�trattamento�aerobico�


!"�� +�� #�"�!��%%����&" &7����# �-������-�����%�+ "��1 �'��(�" �����&!"��"����%���# �� !" �1 �!1!� 9�� �
�( 1�"� ��/-�"�!����F����-��!�'���%��&!"1-� !"��1�%%< #' �"�!C�

�? Ridurre�al�minimo�i�tempi�di�permanenza:�
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- %�� !'���� !" � �!"!� &!"1!���� �%%< "���"!� 1 � &�'�""!" � '!�� �  "� 1�'���� !"�� �� &!"� � ���#�� 1 �
������#�"�!�1�%%���# �� !" �!1!� )�"�C��%�+ "��1 � #'�1 ���+-!� -�& ���1 ��# �� !" �!1!� )�"���%�
#!#�"�!�1�%� &!"+�� #�"�!���  "� �-���� %�� +�� �1 � %�(!��� !"��1�%� � + -�!9�  %� &�'�""!"��>�'!��!�  "�
%�))����1�'���� !"��&!"�'!��!" �1 ��&&���!���&7 -�-�����' 1�H��

- >�'��( ��!� -"� � ���#��1 � ������ !"�� �� 1 � ������#�"�!�1�%%<�� �� '��� �-���� %�� +�� � 1 � '�!&���!� &7��
'!���"!�)�"������+�"!#�" ��# �� ( �!1!� )�" �(���!�%<�#$ �"��������"!C�

� 
�'�""!"��1 �� &�� !"�H�

� 
�'�""!"����'���� !"���!% 1!8% /- 1!H�

-  %���#'!�1 �'��#�"�"��� "�1�'!� �!�!�"� �� ���# �1 �#!( #�"��� !"��1� �� + -� �B'!��"� �%#�"��?�
!1!� )�" ����F� %�# " #!�"�&����� !���)���"� ���%<�++ & �"��� #' �"� �� &�C�%< #' �"�!�>�'�!)�����!�
�� 1 #�"� !"��!� '��� � 1-���� �%� # " #!�  � ��#' � 1 � ��!&&�)) !9�  "( �"1!� "�%%< ##�1 ��!� ��
������#�"�!� �� + -� �&!"+�� � ��

b) Uso�di�trattamento�chimico�

- %��� ����' �����1�%%<�����1 �������#�"�!�� + -� ���1�%�&!#'���!�1 ���'���� !"���!% 1!5% /- 1!�( �"��
 "�-++%�����%�� ���#��1 �������#�"�!�1�%%<�� ��&!�� �- �!�1��1-���&�-$$�����-# 1!���-"�$ !+ %��!H�

- %< #' �"�!�>�&!#'!��!�1��-"��1!'' ��% "���1 �������#�"�!�&7��'��(�1��-"�%�(�)) !��1��&/-��&!"�
�
��������1�-"���&!"1!����1 !�1 �������#�"�!��-����
�����H�

&? Ottimizzare�il�trattamento�aerobico�

- �� #' �"�!�1 ���' ��� !"����������#�"�!�1�%%��� ��� ���� &!%�� "�"�*���� !" C�
o ��� !"�� 1 � ��' ��� !"�C� &!�� �- ��� 1�� (�"� %��!� � 1 � &������� �� &7�� �1�)-���� �1� ��' ����� ��

&!"(!)% ����  � +%-�� � 1��� �� ���-���� �%%� #' �"�!� 1 � ������#�"�!�� ��%�� ��� !"�� &!"��"��� 1 �
#�"��"���� %�% (�%%!�1 �1�'���� !"��(!%-�!� "��-�� � �'-"� �1�%�&�'�""!"����

o ��� !"�� 1 � ������#�"�!� '� #�� !� 1�%%��� �C� &!�� �- ��� 1�� 1-�� �&�-$$��� B�!�� � 1 � %�(�)) !�
(��� &�% � "�&- ��(( �"�� %�%�(�)) !�1�%%<�� �����-����'�!(�" �"���1�%%��(�� ����� !" �1< #' �"�!?�
+-"� !"�"� �  "�'���%%�%!9�  "�&- � %��� ��( �"���!��!'!�����1�-"� %�(�)) !�'���#���!�1 �-"�+%-��!�
1��&/-�� �% #�"���!�  "� &!"��!&!���"��� �%%��� �� �������� ��� ��� !"��1 � ������#�"�!�'� #�� !�7��
�!���"� �%#�"�������+-"� !" C�

� %�� � #!� !"�� 1 � �(�"�-�% � �& 1 � !�)�" & � �!%-$ % � '�!1!�� � "�%%�� +���� 1 � $ !�� 1�� !"�� 1�%�
� + -�!H�

� %��$$��� #�"�!�1�%%��'!%(�� �'����"� �"�%�+%-��!H�

� %�-# 1 + &�� !"��1�%%��� �H�
o ��� !"��1 �$ !+ %���� !"��1�%%��� ���

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� �����*� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
13���

���� '��(�" ��� %�� �# �� !" � 1 � !1!� 9� !� ��� & K� "!"� >�
'!�� $ %�� '��� � 1-�%�9� %�� ���� &!"� ���� "�%%��''% &����
-"�� !� -"�� &!#$ "�� !"�� 1�%%�� ��&" &7��  "1 &���� 1 �
��)- �!C�

�� � 1-�����%�# " #!� ���#' �1 �'��#�"�"��H�
$� ��!�1 �������#�"�!�&7 # &!�
&� ��� # ������ %�������#�"�!����!$ &!�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�13�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�13�
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BAT�14.
Al�fine�di�prevenire�le�emissioni�diffuse�in�atmosfera���in�particolare�di�polveri,�composti�
organici�e�odori���o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�consiste�nell'utilizzare�una�
combinazione�adeguata�delle�tecniche�indicate�di�seguito:�
a. Ridurre�al�minimo�il�numero�di�potenziali�fonti�di�emissioni�diffuse;�
b. Selezione�e�impiego�di�apparecchiature�ad�alta�integrità;�
c. Prevenzione�della�corrosione;�
d. Contenimento,�raccolta�e�trattamento�delle�emissioni�diffuse;�
e. Bagnatura;�
f. Manutenzione;�
g. Pulizia�delle�aree�di�deposito�e�trattamento�dei�rifiuti;�
h. Programma�di�rilevazione�e�riparazione�delle�perdite�(LDAR,�Leak�Detection�And�Repair).�


!"�� +�� #�"�!��%%�� ��&" &7����# �-������-����"�%%� "���%%�� !"���%� + "��1 �'��(�" ����� &!"��"���� %��
�# �� !" �1 ++-��� "���#!�+���9�� �&!"� 1�� �&7�C�

- �%� 1�'!� �!9� ������#�"�!� �� #!( #�"��� !"�� 1� � � + -� � �� 1� � #���� �% � &7�� '!��!"!� )�"������
�# �� !" �1 ++-���>��(!%�!� "�&�'�""!" ��%�&7 -�!9�#�"��"-� � "�1�'���� !"�9�&!"���&&!%����1� "( !�
1�%%���# �� !" ��1� 1!"� �� ���# �1 ��$$��� #�"�!�B�&�-$$��V�$ !+ %��!?���

- %���� �����-��������""!���' �����#�1 �"����(�"� %��!� �1�1 &�� ��1� "( ������������#�"�!H�

- %�� ��� !" �  #' �"� �� &7�� �!"!� 1!����� 1 � (�%(!%�� �� ��"-��� !� �''���&&7 ��-��� �++ & �"� � ��
)-��" � !" ��1��%��� "��)� �FH��

-  %�1�'!� �!9�#!( #�"��� !"����������#�"�!�1� �� + -� �>����-��!� "�1 �'!� � ( �&7 -� H�

- )% ��%�#�"� �1 � #' �"�!��!"!����% ���� �&!"� 1!"� �#���� �% ���'�!���� �1�%%��&!��!� !"�H�

- >����-��!�-"�' �"!�1 �#�"-��"� !"��(!%�!��%%��)���"� ��1�%%��++ & �"���1�)% ��%�#�"� �1� #' �"�!���
��%�� (��# �-���1 �&!"��" #�"�!�1�%%���# �� !" H�

- %� "����������1 �������#�"�!�1� �� + -� �>�!))���!�1 ���)!%����'-% � �H�
- >�'��( ����%����-�� !"��1 �-"�' �"!�1 �#!" �!��)) !���&!"��!%%!�1�%%���# �� !" �1 ++-��9�&!#��1��

���
9�&- �� �� #�"1��'���%����%�� (��������� !"�H�
- &!#��1��!'���� !" �1 �#�"-��"� !"��1���(!%)���� �  "�+����1 �)��� !"��!�1 "�� �9����F����)- �!� %�

#!" �!��)) !�1�%%���# �� !" � +-)) � (��1 ���
�1����&&!�1�� ��  #' �"� �#�1 �"���&�#����!�� &��
B����5��'� &�%�)��� #�) ")?�� ���"� �1�%%�����
�5��"1-��� �%��# �� !"��� ��&� (��	@�@82.8����1��
	@�39� '���� ,�.�,���� �� 1�%%�� 1�%%�� ���� 5� ���� ��� �20	3C	@		� 5� 
-) � (�� �"1� 1 ++-��� �# �� !"�� !+�
&!##!"� &!"&��"� �!�  "1-���W� ��&�!��� 5� ���"1��1� #��7!1� �!� 1����# "�� 1 ++-��� �# �� !"�� !+�
(!%�� %��!�)�" &�&!#'!-"1�� "�!��7����#!�'7������

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� '��� �%#�"��� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� �����,� 1�%%��
��& � !"��1 ����&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
14���

�%�+ "��1 �'��(�" ���%���# �� !" �1 ++-��� "���#!�+����5
 "�'��� &!%����1 �'!%(�� 9�&!#'!�� �!�)�" & ���!1!� �5�!�
���& K�"!"�>�'!�� $ %��'���� 1-�%�9�%������&!"� ����
"�%%�-� % ������-"��&!#$ "�� !"���1�)-����1�%%��
��&" &7�� "1 &����1 ���)- �!C�
�� � 1-�����%�# " #!� %�"-#��!�1 �'!��"� �% �+!"� �1 �

�# �� !" �1 ++-��H�
$� ��%�� !"���� #' �)!�1 ��''���&&7 ��-����1��%���

 "��)� �FH�
&� ���(�"� !"��1�%%��&!��!� !"�H�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��
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1� 
!"��" #�"�!9���&&!%�����������#�"�!�1�%%��
�# �� !" �1 ++-��H�

�� ��)"��-��H�
+� ��"-��"� !"�H�
)� �-% � ��1�%%�������1 �1�'!� �!���������#�"�!�1� �

� + -� H�
7� ��!)��##��1 �� %�(�� !"����� '���� !"��1�%%��

'��1 ���B����9�Leak�Detection�And�Repair?��

Tab.�14�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�14�

*****�

BAT�15.
La�BAT�consiste�nel�ricorrere�alla�combustione�in�torcia�(flaring)�esclusivamente�per�ragioni�
di�sicurezza�o�in�condizioni�operative�straordinarie�(per�esempio�durante�le�operazioni�di�
avvio,�arresto�ecc.)�utilizzando�entrambe�le�tecniche�indicate�di�seguito.��


!#�� � '!����!� "�%%�� ��%�� !"�� ��&" &�9� &- � � � � #�"1�9� ��&%-� (�#�"��� '��� ��) !" � 1 � � &-������
%�)�����1���-$��!�1 �$ !)���!�"�%�&��!�1 ���#'!��"��� "1 �'!" $ % �F�'���#�"-��"� !"��1�%%��&�"���%��
���# &�9� %�$ !)���( �"���#�%� �!�#�1 �"���'�!&���!�1 �&!#$-�� !"�� "��!�& ����< #' �"�!�'��(�1��-"�
� ���#��1 ���&-'��!�1� �)���1 �&�'�& �F��1�)-������%< #' �)!�1 �(�%(!%��1 ��+ ��!��1�%���� "��)� �F9�!%����
&7��%<���-�� !"��1�%�&!"��!%%!�1� �'�!&��� �#�1 �"���1 �'!� � !" ��(�"��� �1 �&!"��!%%!��

����!�& ��&!�� �- �&��'��� 1 !��#��)�"� �%��1�1 &��!��%%��)��� !"��1�%�$ !)��9�#�1 �"���&!#$-�� !"�9�
"� ���)-�"� �&�� ������"� ��%%��!�1 "�� ��&!"1 � !" �1 �����& � !�1�%%< #' �"�!C�
o ���"� �!� !�'���%<�(( !�1�%%< #' �"�!�����%�� (��#���������) #�H�
o �&&���!�1 �'���� !"��"�%%��% "���$ !)��C�

�  "�&��!�1 � "1 �'!" $ % �F�1�%%<-')��1 ")9�%���!�& ��� ���� (��F��%���)) -") #�"�!�1�%��@@X�1�%%��
&�'�& �F�1�%�)��!#���!9�'������������ �/-�"1!� %�$ !)�����)) -")��F� %�3@X�1�%%��&�'�& �FH�

�  "�&��!�1 �1 �'!" $ % �F�1�%%<-')��1 ")9�%���!�& ��� ���� (��F��%���)) -") #�"�!�1�%��@@X�1�%%��
&�'�& �F�1�%�)��!#���!9�'������������ �/-�"1!� %�$ !)�����)) -")��F� %�4@X�1�%%��&�'�& �F�1�%�
)��!#���!H�

o #�%+-"� !"�#�"� �!�$%!&&7 �1�%�� ���#��1 �������#�"�!�����++ "�� !"��1�%�$ !)��H�
o $%�&R�out�dell’impianto.�

�<� '��( ��!� -"� � ���#�� 1 � �%%��#�� ( � (!� �� �!"!�!� �%%<��� (�� !"�� 1�%%�� �!�& �9� �%� + "�� 1 � �%%�������  %�
'���!"�%�� '����"���  "�  #' �"�!� �� 1���� ��#'��� (!� �(( !� �%%�� �� !" � "�&����� �� �%� � �"��!�
1�%%<�#��)�"������ '� �� "!�1�%%��&!"1 � !" �!�1 "�� ��1 �+-"� !"�#�"�!��

��� �!�& �� &!�� �- �&�� -"� 1 �'!� � (!� 1��� "��!� �� � �-�� !" � 1 � � �#��)�"��� �� "!"� &!�� �- �&�� '�����
 "��)��"��� 1�%� & &%!� '�!1-�� (!9� '����"�!� � � ��"� � �� '��� )% � �++��� � 1�%%<����� 	2	� &!�.� 1�%� ��� �)���
�.	8	@@0����# � %���%�� (!�����& � !�"!"��!)) �&���%%��1 �'!� � !" �1 �&- ��%�� �!%!���1�%%��������:- "���
1�%������
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BAT�
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��� ���� &!"� ���� "�%� � &!������ �%%�� &!#$-�� !"��  "�
�!�& ��Bflaring?���&%-� (�#�"���'�����) !" �1 �� &-������
!�  "� &!"1 � !" � !'���� (�� ����!�1 "�� �� B'��� ���#' !�
1-��"���%��!'���� !" �1 ��(( !9�������!��&&�?�-� % ���"1!�
�"���#$��%����&" &7�� "1 &����1 ���)- �!C�
�� 
!�������'�!)����� !"��1�)% � #' �"� �
$� ���� !"��1�)% � #' �"� �

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�15�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�15�
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BAT�16.�
Per�ridurre�le�emissioni�nell'atmosfera�provenienti�dalla�combustione�in�torcia,�se�è�

impossibile�evitare�questa�pratica,�la�BAT�consiste�nell'usare�entrambe�le�tecniche�riportate�
di�seguito.�…�(omissis)…�


!#�� � '!����!� "�%%�� ��%�� !"�� ��&" &�9� &- � � � � #�"1�9� ��&%-� (�#�"��� '��� ��) !" � 1 � � &-������
%�)���� �1� ��-$��!� 1 � $ !)��� !� "�%� &��!� 1 � ��#'!��"���  "1 �'!" $ % �F� 1�%� � ���#�� 1 � -')��1 ")9�  %�
$ !)���( �"���#�%� �!�#�1 �"���'�!&���!�1 �&!#$-�� !"�� "��!�& ���

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
16���

Per� ridurre� le� emissioni� nell'atmosfera� provenienti�
dalla� combustione� in� torcia,� se� è� impossibile� evitare�
questa� pratica,� la� BAT� consiste� nell'usare� entrambe� le�
tecniche�riportate�di�seguito:�
a. Corretta�progettazione�dei�dispositivi�di�

combustione�in�torcia;�
$� Monitoraggio�e�registrazione�dei�dati�nell'ambito�

della�gestione�della�combustione�in�torcia�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�16�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�16�

*****�

	���, ��,����������������;������

BAT�17.�
Per�prevenire�le�emissioni�di�rumore�e�vibrazioni,�o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�
consiste� nel� predisporre,� attuare� e� riesaminare� regolarmente,� nell'ambito� del� sistema� di�
gestione� ambientale� (cfr.� BAT� 1),� un� piano� di� gestione� del� rumore� e� delle� vibrazioni� che�
includa�tutti�gli�elementi�riportati�di�seguito:�

I. un�protocollo�contenente�azioni�da�intraprendere�e�scadenze�adeguate;�
II. un�protocollo�per�il�monitoraggio�del�rumore�e�delle�vibrazioni;��
III. un�protocollo�di�risposta�in�caso�di�eventi�registrati�riguardanti�rumore�e�

vibrazioni,�ad�esempio�in�presenza�di�rimostranze;��
IV. un�programma�di�riduzione�del�rumore�e�delle�vibrazioni�inteso�a�identificarne�la�

o�le�fonti,�misurare/stimare�l'esposizione�a�rumore�e�vibrazioni,�caratterizzare�i�
contributi�delle�fonti�e�applicare�misure�di�prevenzione�e/o�riduzione.�


!#��� '!����!�"�%�� �"!�1 ��!" �!��)) !� ��
!"��!%%!9� &- � � � � #�"1�9� >�'��( ���� %����-�� !"��1 �-"�
� ���#��1 �)��� !"���#$ �"��%��(!%�!���&!"��!%%������#!" �!�����%���# �� !" �1 ��-#!�����( $��� !" �
'�!1!�� �1�%%����� !" � #' �"� �� &7���
�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� �����2� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
17���

Per�prevenire�le�emissioni�di�rumore�e�vibrazioni,�
o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�consiste�
nel� predisporre,� attuare� e� riesaminare�
regolarmente,� nell'ambito�del� sistema�di� gestione�
ambientale� (cfr.� BAT� 1),� un� piano� di� gestione� del�
rumore� e� delle� vibrazioni� che� includa� tutti� gli�
elementi�riportati�di�seguito:�
I. un�protocollo�contenente�azioni�da�

intraprendere�e�scadenze�adeguate;�
II. un�protocollo�per�il�monitoraggio�del�rumore�

e�delle�vibrazioni;��
III. un�protocollo�di�risposta�in�caso�di�eventi�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��
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registrati�riguardanti�rumore�e�vibrazioni,�ad�
esempio�in�presenza�di�rimostranze;��

��� un�programma�di�riduzione�del�rumore�e�
delle�vibrazioni�inteso�a�identificarne�la�o�le�
fonti,�misurare/stimare�l'esposizione�a�
rumore�e�vibrazioni,�caratterizzare�i�
contributi�delle�fonti�e�applicare�misure�di�
prevenzione�e/o�riduzione.�

Tab.�17�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�17�

*****�

BAT�18�

Per�prevenire�le�emissioni�di�rumore�e�vibrazioni,�o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�
consiste�nell'applicare�una�o�una�combinazione�delle�tecniche�indicate�di�seguito.��

a. Ubicazione�adeguata�delle�apparecchiature�e�degli�edifici;�
b. Misure�operative;�
c. Apparecchiature�a�bassa�rumorosità;�
d. Apparecchiature�per�il�controllo�del�rumore�e�delle�vibrazioni;�
e. Attenuazione�del�rumore.�


!"�� +�� #�"�!��%%����&" &7����# �-������-�����%�+ "��1 �'��(�" �����&!"��"����%���# �� !" �1 ��-#!���
��( $��� !" 9�� ���''����"���&7�C�

-  "�'�!�� # �F�1�%%� #' �"�!�"!"�( ��!"!���&���!� ���"� $ % ���%��1 ���"����� ���"���>���%��1��"!"�
&!�� �- ����%�#�"�!�1 �&� � & �F�&!"�� +�� #�"�!��%%���# �� !" �1 ��-#!�����( $��� !" � "1!����
1�%%� #' �"�!H�

- >� �++���-���� ��)!%����  �'�� !"�� �� #�"-��"� !"�� 1�%%�� �''���&&7 ��-��� �%� + "�� 1 � (�� + &��"��
%� "��)� �F� �� %�� &!������� +-"� !"�% �F9� �"&7�� &!"� � +�� #�"�!� �%%�� �# �� !" � 1 � �-#!��� ��
( $��� !" H�

- %����� ( �F�1�%%� #' �"�!��!"!�&!"1!������&%-� (�#�"���"�%%��!���1 -�"�H�
- �!"!�  #' �)�� �  1!"� � 1 �'!� � ( � 1 � � &-������ '���!"�%�� '���  � %�(!���!� 9� !(�� � ��"-�!�

"�&����� !H�
- %� #' �"�!�>�1!���!�1 ��''���&&7 ��-�����$������-#!�!� �FH�
- !(��� ��"-�!�"�&����� !9�>�'��( ��!�%� #' �)!�1 �+!"!�5� 1-��!� 9� �!%�"� ��&-�� & ���( $��� !"�% 9�

&!"+ "�#�"�!� "��#$ �"� �&7 -� 9��(�"�-�%�� "���%%�� !"��1 �$��� �����&-�� &7���
�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� �����3� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
18���

Per�prevenire�le�emissioni�di�rumore�e�vibrazioni,�
o�se�ciò�non�è�possibile�per�ridurle,�la�BAT�consiste�
nell'applicare�una�o�una�combinazione�delle�
tecniche�indicate�di�seguito.��
a. Ubicazione�adeguata�delle�apparecchiature�e�
degli�edifici;�

b. Misure�operative;�
c. Apparecchiature�a�bassa�rumorosità;�
d. Apparecchiature�per�il�controllo�del�rumore�e�
delle�vibrazioni;�

�� Attenuazione�del�rumore..�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�18�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�18�
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	���. ��.������������������
:����

BAT�19
Al� fine� di� ottimizzare� il� consumo� di� acqua,� ridurre� il� volume� di� acque� reflue� prodotte� e�
prevenire� le� emissioni� nel� suolo� e� nell'acqua,� o� se� ciò� non� è� possibile� per� ridurle,� la� BAT�
consiste�nell'utilizzare�una�combinazione�adeguata�delle�tecniche�indicate�di�seguito:�
a. Gestione�dell'acqua;�
b. Ricircolo�dell'acqua;�
c. Superficie�impermeabile;�
d. Tecniche�per�ridurre�la�probabilità�e�l'impatto�di�tracimazioni�e�malfunzionamenti�di�
vasche�e�serbatoi;�

e. Copertura�delle�zone�di�deposito�e�di�trattamento�dei�rifiuti;�
f. La�segregazione�dei�flussi�di�acque;�
g. Adeguate�infrastrutture�di�drenaggio;�
h. Disposizioni�in�merito�alla�progettazione�e�manutenzione�per�consentire�il�rilevamento�e�
la�riparazione�delle�perdite;�

i. Adeguata�capacità�di�deposito�temporaneo.�


!"�� +�� #�"�!��%%�� ��&" &7����# �-������-�����%� + "��1 �!�� # ������  %� &!"�-#!�1 ��&/-�9� � 1-����  %�
(!%-#��1�%%���&/-����+%-��'�!1!������%���# �� !" �"�%��-!%!9�� ���''����"���&7�C�

�� Gestione�dell'acqua.��%�&!"�-#!�1 ��&/-�����F�!�� # ����!�#�1 �"��C�

- %<���-�� !"�� 1 � ' �" � '���  %� � �'��# !�  1� &!9�  "� &- � >� '��( ��!� � �"!� 1�+ " � � )% � !$ ��� ( � 1 �
�++ & �"��� 1� &�9� �+%-��!)��## ��1� �$ %�"& �1 �#����� 1� & H�

- %<-�!�!�� #�%��1�%%��&/-��1 �%�(�)) !�&!"�%<-� % ��!�1 �� ���# �-� % �B�1������ ���# ���)� %%���!?�'���
��)!%���� %�+%-��!�1 ��-����%���''���&&7 ��-���1 �%�(�)) !���% # �����)% ��'��&7 H�

$� Ricircolo� dell'acqua�� ��� ��� ( �F� &!"1!���� "�%%� #' �"�!� �!"!� + "�% ������ �%� ������#�"�!�
�"���!$ &!� 1 � � + -� � �1� >� '��( ��!� &7�� %�� �&/-�� 1 � '�!&���!� � �"!� (�%!� ������ �� � -� % ������ "�%�
& &%!� '�!1-�� (!9� # " # ���"1!� � ��  %� /-�"� ��� (!� 1 � �&/-�� � &7 ���!�  "�  ")����!� &7��  %� ��+%-!�
'�!1!��!�1���#�%� ���'����!�1 ���������H�

&� Superficie� impermeabile�� �-���� %�� �-'��+ & � 1�%%�� ����� 1� #' �"�!� ����""!� ���% ������ &!"�
'�( #�"��� !"��  #'��#��$ %�9� �1� ����������� &!"� ��� � 1 � ��&&!%��� ��'������ 1� � &!%�� && � �� 1�%%��
�&/-��#���!� &7�H�

1� Tecniche� per� ridurre� la� probabilità� e� l'impatto� di� tracimazioni� e� malfunzionamenti� di�
vasche�e�serbatoi�����(��&7�9� ����$��! �����""!C�
o 1!��� �1 ���"�!� �1 ���!''!' �"!H�
o -$ &�� � "� 1!"� �$�& " �1 �&!"��" #�"�!H�
o /-!� 1 �"�#�"��� �'�� !"�� H�
o 1!��� �1 �� ���#��1 � �!%�#�"�!�#�1 �"���(�%(!%�H�
o ���% ���� ���'��+����� ��"-������)"�9�#�1 �"���  #'��#��$ % ���� !"��1�%� +!"1!���1�%%��'���� 9�

"!"&7G� &�%&!%���� '��� ��� ������ �%%�� �!%%�& ��� !" �  "1!���� 1�%%�� 1 (����� &!"1 � !" � 1 � &�� &!�
 '!� ���$ % ���

�� Copertura� delle� zone� di� deposito� e� di� trattamento� dei� rifiuti�� �� � + -� � 1�'!� ��� � �� ������� �
����""!���!&&�� � "����$��! �&7 -� �!�&���!" �&!'��� �!�$ )�$�)�9�&7��"�� " $ ��""!� %�&!"����!�&!"�
%��&/-��' !(�"�9�� 1-&�"1!� %�(!%-#��1�%%���&/-��1 �1 %�(�#�"�!�&!"��# "���H�

+� La� segregazione� dei� flussi� di� acque�� ��� �&/-�� 1 � 1 %�(�#�"�!9� 1 � %�(�)) !9� 1 � '� #�� ' !)) ��
����""!����������� "�&!"+!�# �F��%%��1 �'!� � !" �1 �&- ��%�
�'!����1�%������	08	@�*9�&!#��1��&� ��!�
"�%� ���
� &- � � � � #�"1�� '��� %�� ��%�� (�� ������� !"��� �)" � +%-��!� 1 � �&/-�� B1 � 1 %�(�#�"�!9� 1 �
'�!&���!?����F���&&!%�!��9�!(��"�&����� !9��������!���'�����#�"����
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)� Adeguate� infrastrutture� di� drenaggio�� ������� 1 � ������#�"�!� 1� � � + -� � ���F� &!%%�)���� �%%��
 "+�����-��-��� 1 � 1��"�)) !�� ��� �&/-��  "� ��-$��!� � �'���!� �%%�� �� )�"���  #' �"� �� &7�� ����""!�
�&&-#-%���� "�1�'!� �!���#'!��"�!�'�����������&!"+�� ���'����!� #' �"� ����� ��

7� Disposizioni�in�merito�alla�progettazione�e�manutenzione�per�consentire�il�rilevamento�e�
la� riparazione� delle� perdite�� �-���� %�� ��� !" �  #' �"� �� &7�� �1�  � ��%�� ( � � ���# � 1 �
 "���&!""��� !"������""!�+�& %#�"�����1 �����#�"��� �'�� !"�$ %�H�

 � Adeguata� capacità� di� deposito� temporaneo�� �%� 1�'!� �!� ��#'!��"�!� 1�%%�� �&/-�� ��+%-��
)�"������ �(�F� �1�)-���� &�'�& �F� 1 � 1�'!� �!� ��#'!��"�!9� &!"� � +�� #�"�!� �%%�� '��( � !"�� 1 �
&!"1 � !" � !'���� (�� 1 ++���"� � 1�� /-�%%�� !�1 "�� �� 1 � ����& � !9� #�1 �"��� %<���-�� !"�� 1 � -"�
�''�!&& !�$����!��-%�� �&7 !���!"�>�'��( ��!�%!��&�� &!�1 ��&/-����+%-��'�!(�" �"� �1�%�1�'!� �!�
��#'!��"�!9�'! &7G�%�������������""!�&!"+�� ���'����!� #' �"�!�����!��-�!� ����!��%%��)��� !"�9�
������� %�� '��( � !"�� 1�%� ��%�� (!� � -� % ��!� �%%< "���"!� 1�%� '�!&���!� '�!1-�� (!� 1�%%< #' �"�!�
'�!'!��!� "�'�!)���!��

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� �����4� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
19���

Al�fine�di�ottimizzare�il�consumo�di�acqua,�ridurre�
il� volume�di� acque� reflue� prodotte� e� prevenire� le�
emissioni� nel� suolo� e� nell'acqua,� o� se� ciò� non� è�
possibile� per� ridurle,� la� BAT� consiste�
nell'utilizzare� una� combinazione� adeguata� delle�
tecniche�indicate�di�seguito:�
a. Gestione�dell'acqua;�
b. Ricircolo�dell'acqua;�
c. Superficie�impermeabile;�
d. Tecniche�per�ridurre�la�probabilità�e�l'impatto�
di�tracimazioni�e�malfunzionamenti�di�vasche�e�
serbatoi;�

e. Copertura�delle�zone�di�deposito�e�di�
trattamento�dei�rifiuti;�

f. La�segregazione�dei�flussi�di�acque;�
g. Adeguate�infrastrutture�di�drenaggio;�
h. Disposizioni�in�merito�alla�progettazione�e�
manutenzione�per�consentire�il�rilevamento�e�
la�riparazione�delle�perdite;�

 � Adeguata�capacità�di�deposito�temporaneo.�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�19�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�19�

*****�
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BAT�20.
Al�fine�di�ridurre�le�emissioni�nell'acqua,�la�BAT�per�il�trattamento�delle�acque�reflue�consiste�
nell'utilizzare�una�combinazione�adeguata�delle�tecniche�indicate�di�seguito:�
o Trattamento�preliminare�e�primario,�ad�esempio�

a. Equalizzazione;��
b. Neutralizzazione;�
c. �Separazione�fisica���es.�tramite�vagli,�setacci,�separatori�di�sabbia,�separatori�di�grassi�

��separazione�olio/acqua�o�vasche�di�sedimentazione�primaria;�
o Trattamento�fisico�chimico,�ad�esempio:��

d. Adsorbimento;�
e. �Distillazione/rettificazione;��
f. Precipitazione;��
g. Ossidazione�chimica;��
h. Riduzione�chimica;�E�
i. vaporazione;��
j. Scambio�di�ioni;��
k. Strippaggio�(stripping);�

o Trattamento�biologico,�ad�esempio:��
l. Trattamento�a�fanghi�attivi,�
m. �Bioreattore�a�membrana;�

o Denitrificazione:��
n. Nitrificazione/denitrificazione�quando�il�trattamento�comprende�un�trattamento�

biologico;�
o Rimozione�dei�solidi,�ad�esempio:��

o. Coagulazione�e�flocculazione,��
p. Sedimentazione,��
q. Filtrazione�(ad�esempio�filtrazione�a�sabbia,�microfiltrazione,�ultrafiltrazione)�
r. Flottazione�

�%�+ "��1 �� 1-����%��'�!1-� !"��1 ��&/-����+%-�9�>�'��( ��!� %�� -� % ��!�1�%%���&/-��1 �'�!&���!9�"!"&7G�
1�%%�� �&/-�� #���!� &7��� ��&%-� (�#�"��� )% � �(�"�-�% � �&&��� � ����""!� �#�%� � � #�1 �"���  %�
&!"+�� #�"� �'����!� #' �"� ����� ��-�!� ���� ���

�!"�>�'��( ��!�  %� ������#�"�!��� %!��&�� &!�1 ��&/-����+%-��  "1-��� �% C� %�������������""!�&!"+�� ����1�
 #' �"� ����� ��-�!� ���� 9�'��( !�1�'!� �!���#'!��"�!�)��� �!� "�!���/- !��%%�� "1 &�� !" �1 �&- ��%%��
����.��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
20���

�%� + "�� 1 � !�� # ������  %� &!"�-#!� 1 � �&/-�9� � 1-����  %�
(!%-#�� 1 � �&/-�� ��+%-�� '�!1!���� �� '��(�" ��� %��
�# �� !" � "�%� �-!%!� �� "�%%��&/-�9� !� ��� & K� "!"� >�
'!�� $ %�� '��� � 1-�%�9� %�� ���� &!"� ���� "�%%�-� % ������
-"��&!#$ "�� !"���1�)-����1�%%�� ��&" &7��  "1 &����1 �
��)- �!C�
YB!# �� �?Y�

���������
������
'! &7G�"!"�>�'��( ��!� %�

������#�"�!���%!��&�� &!�1 �
�&/-����+%-�� "1-��� �% 9�#�� %�
&!"+�� #�"�!�1�%%����������1�

 #' �"� ����� �

Tab.�20�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�20�

*****�

� �
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BAT�21.
Per� prevenire� o� limitare� le� conseguenze� ambientali� di� inconvenienti� e� incidenti,� la� BAT�
consiste�nell'utilizzare�tutte�le�tecniche�indicate�di�seguito,�nell'ambito�del�piano�di�gestione�
in�caso�di�incidente:�

a. Misure�di�protezione;�
b. Gestione�delle�emissioni�da�inconvenienti/incidenti;�
c. Registrazione�e�sistema�di�valutazione�degli�inconvenienti/incidenti.�


!"�� +�� #�"�!��%%����&" &7�� #' �)����-� % ���prevenire�o�limitare�le�conseguenze�ambientali�di�
inconvenienti�e�incidenti9�� ���''����"���&7�C�

�� Misure�di�protezioneC�

o %< #' �"�!� ���F� '�!����!� 1�� ��� � (�"1�% & 9� '! &7G� � �-%���F�  "�&&��� $ %�� 1� � "!"� �11��� � � �
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CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��
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BAT�22.
� �+ " �1�%%�-� % ��!��++ & �"���1� �#���� �% 9�%������&!"� ����"�%��!�� �- ��� �#���� �% �&!"�� + -� ��
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BAT�23.
Al�fine�di�utilizzare�l'energia�in�modo�efficiente,�la�BAT�consiste�nell'applicare�entrambe�le�
tecniche�indicate�di�seguito:�

a. Piano�di�efficienza�energetica;�
b. Registro�del�bilancio�energetico.�


!"�� +�� #�"�!��%%�� ��&" &7�� + "�% �������%%��++ & �"��#�"�!��"��)�� &!�1�%%� #' �"�!�� � ��''����"���
&7�C�
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� + -� �������� ?9��"&7���%�+ "��1 �  "1 ( 1-���9��� + "���""!9��(�"�-�% �!$ ��� ( �1 �# )% !��#�"�!���
��%�� (���� !" ���%�&!"��!%%!�>�&!"1!��!�&!"�� +�� #�"�!��%%����� !" � #' �"� �� &7��1 �������#�"�!�
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BAT�24.
Al�fine�di�ridurre�la�quantità�di�rifiuti�da�smaltire,�la�BAT�consiste�nel�riutilizzare�al�massimo�

gli�imballaggi,�nell'ambito�del�piano�di�gestione�dei�residui�(cfr.�BAT�1).�

�����%��� '!%!) ��1 �� + -� �������� �����%�� (��#!1�% �F�1 �&!"+�� #�"�!9�)% � #$�%%�)) �B+-�� 9�&!"��" �!� 9�
��
9�'�%%����&&�?�1���#�%� �������""!�'����!&7G�"-%% ���1�!)" �$-!"�&!"�!9�%���!& ��F�5�!(��'!�� $ %��5��
'�!((�1��F��1����-����/-�"�!� "1 &��!�1�%%�������	,��

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����	,� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��
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2.2 2.�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�MECCANICO�DEI�RIFIUTI�

NON�APPLICABILE9�'! &7G�"…(omissis)…�le�conclusioni�sulle�BAT�illustrate�nella�sezione�2�si�applicano�
al�trattamento�meccanico�dei�rifiuti�quando�non�combinato�al�trattamento�biologico,�e�in�aggiunta�alle�
conclusioni� generali� sulle� BAT� della� sezione� 1U� N&+��� 
�'�	� 1�%%��%%�)��!� �%%�� ��& � !"�� 1 � ���&-� !"��
B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3O��
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Tab.�25�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�25�a�32�
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2.3 3.�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�BIOLOGICO�DEI�RIFIUTI��

	�*�� *�����������;����������������
�����������

BAT�33.
Per�ridurre�le�emissioni�di�odori�e�migliorare�la�prestazione�ambientale�complessiva,�la�BAT�
consiste�nel�selezionare�i�rifiuti�in�ingresso).��

La�tecnica�consiste�nel�compiere�la�preaccettazione�e�l'accettazione�dei�rifiuti�in�ingresso�(cfr.�BAT�2)�in�
modo� da� garantire� che� siano� adatti� al� trattamento,� ad� esempio� in� termini� di� bilancio� dei� nutrienti,�
umidità�o�composti�tossici�che�possano�ridurre�l'attività�biologica.�


!#��� '!����!�"�%%��1��&� � !"��1 �&!"+!�# �F��%%�� "1 &�� !" �1 �&- ��%%������	9�"!"&7G�"�%�� �"!�1 �
�!" �!��)) !� �� 
!"��!%%!9� &- � � � � #�"1�9� >� '��( ��!� &7��  � � + -� �  "�  ")����!� � �"!� �!��!'!�� � ��
'�!&�1-��� 1 � '���&&����� !"�� �� &!"��)-�"��� �''% &�� !"�� 1�%� '�!�!&!%%!� 1 � �&&����� !"�� ��
&������� ���� !"���
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BAT�34.
Per�ridurre�le�emissioni�convogliate�nell'atmosfera�di�polveri,�composti�organici�e�composti�
odorigeni,�incluso�H2S�e�NH3,�la�BAT�consiste�nell'utilizzare�una�o�una�combinazione�delle�
tecniche�indicate�di�seguito):�

a. Adsorbimento;�
b. Biofiltro;�
c. Filtro�a�tessuto;�
d. Ossidazione�termica;�
e. Lavaggio�a�umido�(wet�scrubbing)�

�< #' �"�!� ���F� 1!���!� 1 � -"� � ���#�� 1 � ������ !"�� �� 1 � ������#�"�!� 1�%%<�� �� '��� �-���� %�� +�� � 1 �
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�����9� &!#'%��� (�#�"���  "� )��1!� 1 �
����������� �����-����&!"��"�"� � ���)-�"� �&!#'!"�"� C�
o �##!" �&�9�!�� 1������" �� �!���'! �1�" �� + &���H�
o �!%(�� �!�)�" &7�9�+ %��������#���$!% ������1�%%��#�����$ !%!) &�H�
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���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
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o ���
C�,@�#)8�#��

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����*,� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
34���

����� 1-����%���# �� !" �&!"(!)% ����"�%%���#!�+����1 �
'!%(�� 9�&!#'!�� �!�)�" & ���&!#'!�� �!1!� )�" 9�
 "&%-�!�6	�����6*9�%������&!"� ����"�%%�-� % ������-"��!�
-"��&!#$ "�� !"��1�%%����&" &7�� "1 &����1 ���)- �!?C�
�� �1�!�$ #�"�!H�
$� � !+ %��!H�
&� 
 %��!�������-�!H�
1� ��� 1�� !"�����# &�H�
�� ��(�)) !���-# 1!�BA����&�-$$ ")?�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�27�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�34�

	�*�* *���*�����������������
:����������;;�����
:���

BAT�35.
AI�fine�di�ridurre�la�produzione�di�acque�reflue�e�l'utilizzo�d'acqua,�la�BAT�consiste�
nell'utilizzare�tutte�le�tecniche�di�seguito�indicate:�

a. Segregazione�dei�flussi�di�acque;�
b. Ricircolo�dell'acqua;�
c. Riduzione�al�minimo�della�produzione�di�percolato�

���+ "��1 �� 1-����%��'�!1-� !"��1 ��&/-����+%-����%�-� % ��!�1��&/-��>�'��( ��!C�

�� %����)��)�� !"��1� �+%-�� 9�#�1 �"������ �1 �&�'��� !"�9�1��� "!9�������#�"�!���� -� % ��!�1 �� "� �
�� ��'���� � '��� '��&!%��!9� &!%�� && � �1� �&/-�� 1 � 1 %�(�#�"�!� �-'��+ & �% 9� &!#�� #�)% !�
�'�& + &��!�"�%%�� ��� !"��1�1 &���� �%%�� &!"+!�# �F� �%%��1 �'!� � !" �1 � &- � �%%�������49� &- � � �
� #�"1�H�

$�  %� � & �&!%!�1� � +%-�� 9�#�1 �"���  %� � -� % ��!�1�%%�� �&/-��1 � '�!&���!� ��#���!� &7�� �%%< "���"!�
1�%%< #' �"�!���"�'��� &!%���C�
o %�� �&/-�� 1 � '�!&���!9� '��( !� !''!��-"!� ������#�"�!9� ����""!� � -� % ������  "� (�� � ����!� 9�

/-�% C��

• � -�!� "� #' �"�!H��
• �� "��)�!�%�(�)) !��&�-$$���H�
• -# 1 + &�� !"��$ !+ %�� H��
• -# 1 + &�� !"��&-#-% H��

o ����&/-��#���!� &7�9�'��( !�!''!��-"!�������#�"�!9��!"!�� -� % ������ "�(�� �����!� 9�/-�% C��

• '�!&���!�'�!1-�� (!H��
•  �� )�� !"�H��
• � ���(�� 1� &���"� "&�"1 !H��
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• �&�� &!�S
���

��&%-� (�#�"���%���&&�1�"���� �'���!��%�� -� % ��!�����""!��&&-#-%���� "��''!� � �&!"��" �!� �
�%�+ "��1�%�&!"+�� #�"�!����#�%� #�"�!�'����!�1 �����������-�!� �������

&� %�� � 1-� !"�� �%� # " #!� 1�%%�� '�!1-� !"�� 1 � '��&!%��!9� #�1 �"���  %� &!"��!%%!� �� %�� )��� !"��
1�%%<-# 1 �F�1� �� + -� 9�  "� +-"� !"��1� �'���#��� �1 �'�!&���!�1�%�1 )���!����"���!$ &!���&- �
�!"!� "( �� ��%�������#�"�!���

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����*.� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
35���

���+ "��1 �� 1-����%��'�!1-� !"��1 ��&/-����+%-����
%�-� % ��!�1��&/-�9�%������&!"� ����"�%%�-� % �������-����
%����&" &7��1 ���)- �!� "1 &���C�
�� ��)��)�� !"��1� �+%-�� �1 ��&/-�H�
$� � & �&!%!�1�%%��&/-�H�
&� � 1-� !"���%�# " #!�1�%%��'�!1-� !"��1 �'��&!%��!�

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�28�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�35�

2.4 3.2�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�AEROBICO�DEI�RIFIUTI��

NON�APPLICABILE9� '! &7G� "…(omissis)…� le� conclusioni� sulle�BAT� illustrate� nella� presente� sezione� si�
applicano�al� trattamento�aerobico�dei�rifiuti� in�aggiunta�alle�conclusioni�sulle�BAT�per� il�trattamento�
biologico� dei� rifiuti� della� sezione� 3.1U� N&+��� 
�'�*�	� 1�%%��%%�)��!� �%%�� ��& � !"�� 1 � ���&-� !"�� B��?�
	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3O��

��%%� "���%%�� !"�� "!"� ( �"�� �(!%�!�  %� ������#�"�!� ���!$ &!� 1� � � + -� � B�1� ���#' !� ������#�"�!� 1� �
� + -� ��!% 1 �#�1 �"���$ !&�%%��!��"1�"���%%��'���!��'���'�!1-� !"��1 �&!#'!��?���'����"�!�%������*0�
��*2�"!"��!"!��''% &�$ % ��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�36.�BAT�37.�� ���������
������

Tab.�29�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�36�a�37�

2.5 3.3�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�ANAEROBICO�DEI�RIFIUTI�

	�.�� ��������������������
����

BAT�38.
�Al�fine�di�ridurre�le�emissioni�nell'atmosfera�e�migliorare�la�prestazione�ambientale�
complessiva,�la�BAT�consiste�nel�monitorare�e/o�controllare�i�principali�parametri�dei�rifiuti�
e�dei�processi.�La�BAT�38.�si�applica��al�trattamento�anaerobico�dei�rifiuti,�in�aggiunta�alle�
conclusioni�generali�sulle�BAT�per�il�trattamento�biologico�dei�rifiuti�della�sezione�3.1.��

�������&!"� ����"�%%��"Attuazione�di�un�sistema�di�monitoraggio�manuale�e/o�automatico�per:�
- assicurare�la�stabilità�del�funzionamento�del�digestore,�
- ridurre� al� minimo� le� difficoltà� operative,� come� la� formazione� di� schiuma,� che� può� comportare�
l'emissione�di�odori,�

- prevedere� dispositivi� di� segnalazione� tempestiva� dei� guasti� del� sistema� che� possono� causare� la�
perdita�di�contenimento�ed�esplosioni.�

Il�sistema�di�cui�sopra�prevede�il�monitoraggio�e/o�il�controllo�dei�principali�parametri�dei�rifiuti�e�dei�
processi,�ad�esempio:�



30/�36�

- pH�e�alcalinità�dell'alimentazione�del�digestore,�
- temperatura�d'esercizio�del�digestore,�
- portata�e�fattore�di�carico�organico�dell'alimentazione�del�digestore,�concentrazione�di�acidi�grassi�
volatili�(VFA���volatile�fatty�acids)�e�ammoniaca�nel�digestore�e�nel�digestato,�

- quantità,�composizione�(ad�esempio,�H2S)�e�pressione�del�biogas,�
- livelli�di�liquido�e�di�schiuma�nel�digestore.�

�<�'��( ��!� %�#!" �!��)) !��1� %�&!"��!%%!�1� �'� "& '�% �'���#��� �1 �'�!&���!9�&7������""!���) ����� �
&!"�+��/-�"���) !�"�% �����-��''!� �!���) ���!�&����&�!81 ) ��%�9�&!#��1 ���)- �!� "1 &��!C�

ELEMENTO�
D’IMPIANTO�

PARAMETRO� TIPO�DI�
DETERMINAZIONE

DENOMINAZIONE�DELLO�
STRUMENTO�

@*��B���# M���"R�8�
���(��&��?�

� (�%%!��
�!������

����� !"��

� �-���1 ������
&!"� "-��

��(�%��A �&7�B��?�N% (�%%!����!O
����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?�
� �-���!���1 ��!������B
�?��

����#��� �!���1 ������ !"��B��?�

@,@���@,*�B� )���!� �
�� #�� ?�

� (�%%!�
��#'����-���

� �-���1 ������
&!"� "-��

��(�%��A �&7�B��?���
����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?��

����#��� �!���1 ���#'����-���B��?

@0@�B���� !"��1 �
�!#'�)) !?�

����� !"��
��#'����-���

�!������

� �-���1 ������
&!"� "-��

�����-����A �&7�B��?��N�����!����!O
����#��� �!���1 ������ !"��B��?�

����#��� �!���1 ���#'����-���B��?

%-M��A �&7�B
�?�N+%-��!����!O�

	,@�B���&��1 �
��!&&�)) !�

+ "�%�8)��!#���!?�
� (�%%!�

� �-���1 ������
&!"� "-��

��(�%��A �&7�B��?�N% (�%%!����!O
����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?�

����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?�'���
)��!#���!�

	�.�B���&��'!%#!"��
1�%���'����!�% /- 1!�
1!'!� %��Z����1 !�1 �

��'���� !"�?�

� (�%%!�
� �-���1 ������

&!"� "-��
����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?�

��(�%��A �&7�B��?�N% (�%%!����!O�

		.�B���&��'!%#!"��
1�%���'����!�% /- 1!�
1!'!� %�	Z����1 !�1 �

��'���� !"�?�

� (�%%!�
� �-���1 ������

&!"� "-��
����#��� �!���1 �� (�%%!�B��?�

��(�%��A �&7�B��?�N% (�%%!����!O�

Tab.�	.*@�–�Strumentazione�per�il�monitoraggio�in�continuo�di�parametri�che�influenzano�il�corretto�sviluppo�del�

processo.�

�!"!�  "!%���� '����"� � �1�)-�� � '��� 1 � 1 � � &-������ /-�% � %�� �!�& �� 1 � � &-������ �� %� #' �"�!�
�"� "&�"1 !� "�!�"!��%�1 )���!����
��%%� "� �#��/-��� �1 �'!� � ( ��1� #' �"� �'��#���!"!�C�
- 1 ���� &-�����%�����$ % �F�1�%�+-"� !"�#�"�!�1�%�1 )���!��9�
- 1 �� 1-�����%�# " #!�%��1 ++ &!%�F�!'���� (�9�&!#��%��+!�#�� !"��1 ��&7 -#�9�&7��'-K�&!#'!������

%��# �� !"��1 �!1!� 9�
- 1 � &!"!�&���� ��#'��� (�#�"��� �(�"�-�% � +-!� � '���#���!� 8� )-��� � 1�%� � ���#�� �� '��(�" ��� %��

'��1 ���1 �&!"��" #�"�!��1���'%!� !" ��

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����*3� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��
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BAT�
38���

�%� + "�� 1 � � 1-���� %�� �# �� !" � "�%%���#!�+���� ��
# )% !����� %�� '������ !"�� �#$ �"��%�� &!#'%��� (�9� %��
���� &!"� ���� "�%� #!" �!����� �8!� &!"��!%%����  �
'� "& '�% �'���#��� �1� �� + -� ���1� �'�!&��� �

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�31�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�38�

2.6 3.4�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�MECCANICO�BIOLOGICO�DEI�RIFIUTI�

	�0�� ��������������������
����

BAT�39.
Al�fine�di�ridurre�le�emissioni�nell'atmosfera,�la�BAT�consiste�nell'applicare�entrambe�le�
tecniche�di�seguito�indicate:�

a. Segregazione�dei�flussi�di�scarichi�gassosi�
b. Ricircolo�degli�scarichi�gassosi�

�
���+ "��1 �� 1-����le�emissioni�nell'atmosfera�è�previsto:�
- la� Segregazione� dei� flussi� di� scarichi� gassosi:� %�� !'���� !" � �!"!� &!"1!���� �%%< "���"!� 1 �

&�'�""!" �'!�� � "�1�'���� !"����&!"�� ���#��1 �������#�"�!�1�%%���# �� !" �!1!� )�"�C��%�+ "��1 �
 #'�1 ��� +-!� -�& ��� 1 � �# �� !" � !1!� )�"�� �%� #!#�"�!� 1�%� &!"+�� #�"�!� ��  "� �-���� %�� +�� � 1 �
%�(!��� !"��1�%� � + -�!9�  � &�'�""!" ��!"!�'!�� �  "� %�))����1�'���� !"��&!"�'!��!" �1 ��&&���!���
&7 -�-�����' 1����<�'��( ��!�-"�� ���#��1 ������� !"����1 �������#�"�!�1�%%<�� ��'����-����%��+�� �1 �
'�!&���!�&7��'!���"!�)�"������+�"!#�" ��# �� ( �!1!� )�" �(���!�%<�#$ �"��������"!C�

� 
�'�""!"��1 �� &�� !"�H�

� 
�'�""!"����'���� !"���!% 1!8% /- 1!H�
- il� Contenimento9� ��&&!%��� �� ������#�"�!� 1�%%�� �# �� !" C� %�� �# �� !" � �!"!�  "( ���� �1�  1!"� �

� ���# �1 ��$$��� #�"�!�B�&�-$$��V�$ !+ %��!?9�#�1 �"���� ���# �1 ���' ��� !"����&!"(!)% �#�"�!�
1�1 &�� �������� !" � #' �"� �� &7���!"!�1!�����1 �(�%(!%������"-���!��''���&&7 ��-����++ & �"� ���
)-��" � !" ��1��%��� "��)� �F��

�����"�!9��-%%���&!����1 �/-�"�!���''����"���!9�'-K��++��#��� �&7�� %� #' �"�!�����%�� (��#!1�% �F�1 �
)��� !"�� � �"!� &!���"� � &!"� %�� '��( � !" � �1�  "1 &�� !" � 1 � &- � �%%�� ����*4� 1�%%�� ��& � !"�� 1 �
���&-� !"��B��?�	@�38��,2�1�%%��
!## �� !"��1�%��@�@3�	@�3��

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�
39���

�%�+ "��1 �� 1-����%���# �� !" �"�%%���#!�+���9�%������
&!"� ����"�%%��''% &�����"���#$��%����&" &7��1 ���)- �!�
 "1 &���C�

�� ��)��)�� !"��1� �+%-�� �1 ��&�� &7 �)���!� �
$� � & �&!%!�1�)% ��&�� &7 �)���!� �

�
!"+!�#�� ��!"�
!"+!�#��

Tab.�32�–�Conformità�alle�indicazioni/previsioni�della�BAT�39�

2.7 4.�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�FISICO�CHIMICO�DEI�RIFIUTI�

	�2�� ,����
��
�������������������������������������
���
�5
6���
��������
�������������8�����������

NON�APPLICABILE�poiché�l'impianto�non�tratta�tale�tipologia�di�rifiuti�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��
BAT�40.�BAT�41� ���������
������

Tab.�33�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�40�a�41�
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	�2�	 ,�	��
��
���������������������������������;����������������������

NON�APPLICABILE�poiché�non�è�un'attività�condotta�nell'impianto�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�42.�BAT�43.�BAT�44.��� ���������
������

Tab.�34�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�42�a�44�

	�2�* ,�*��
��
�������������������������������������
���
�5
6���
��������
�����
����������
�����
�
��

NON�APPLICABILE�poiché�l'impianto�non�tratta�tale�tipologia�di�rifiuti�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�45.��� ���������
������

Tab.�35�–�Non�applicabilità�delle�BAT�45�

	�2�, ,�,��
��
���������������������������������;���������������������������

NON�APPLICABILE�poiché�non�è�un'attività�condotta�nell'impianto�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�46.�BAT�47.�� ���������
������

Tab.�36�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�46�a�47�

	�2�. ,�0�� 
��
�������� ������ ���� ���� ��� ������������ �����
�� ���� 
������� ������� ��������9� ����

��
��������
�����;;����������������������
������
������������

NON�APPLICABILE�poiché�non�è�un'attività�condotta�nell'impianto�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�48.�BAT�49.�� ���������
������

Tab.�37�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�48�a�49�

	�2�0 ,�2��
��
����������������������������������
����
:�����������������
������
������������

NON�APPLICABILE�poiché�non�è�un'attività�condotta�nell'impianto�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�50.�� ���������
������

Tab.�38�–�Non�applicabilità�delle�BAT�50�

	�2�2 ,�3��
��
���������������������������
��������;�����������������

6�������
�����������
����

NON�APPLICABILE�poiché�non�è�un'attività�condotta�nell'impianto�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�51.�� ���������
������

Tab.�39�–�Non�applicabilità�delle�BAT�51�
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2.8 5.�CONCLUSIONI�SULLE�BAT�PER�IL�TRATTAMENTO�DEI�RIFIUTI�LIQUIDI�A�BASE�ACQUOSA�

��%(!� 1 (�����  "1 &�� !"�9� %�� &!"&%-� !" � �-%%�� ����  %%-������� "�%%�� ��� !"�� .� � � �''% &�"!� �%�
������#�"�!� 1� � � + -� � % /- 1 � �� $���� �&/-!���  "� �)) -"��� �%%�� &!"&%-� !" � )�"���% � �-%%�� ���� 1�%%��
��� !"����� ��� � (�")!"!�1�+ " � � &!#�� URifiuti� che� consistono�di� liquidi� acquosi,� acidi/alcali� o� fanghi�
pompabili� (ad� esempio� emulsioni,� acidi� esausti,� rifiuti� marini� acquosi)� che� non� sono� rifiuti�
biodegradabili�liquidi�U�

��%%� #' �"�!� '�!'!��!� "!"� ����""!� ������� � � + -� � % /- 1 � �� $���� �&/-!��9� #�� �!%!� � + -� �
$ !1�)��1�$ % ���'����"�!�%������.	���.*�non�risultano��applicabili.�

CONFORMITÀ�DELL'IMPIANTO�ALLE�INDICAZIONI�/PREVISIONI�DELLE�BAT��

BAT�52.�BAT�53.�� ���������
������

Tab.�40�–�Non�applicabilità�delle�BAT�da�52�a�53�

� �
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3 CAP.�6��DESCRIZIONE�TECNICHE�

3.1 6.1.�EMISSIONI�CONVOGLIATE�NELL’ATMOSFERA�

6.1�–�EMISSIONI�NELL’ACQUA�

Tecnica�
Inquinanti�
generalment
e�interessati�

Descrizione�

�1�!�$ #�"�!�

���&-� !9�
&!#'!�� �
!�)�" & �
(!%�� % 9�
�!%+-�!�1 �
 1�!)�"!9�
&!#'!�� �
!1!� )�" �

���1�!�$ #�"�!�>�-"������ !"������!)�"��� "�&- �%��#!%�&!%��1 �)����!"!�
������"-����-�-"���-'��+ & ���!% 1��!�% /- 1��&7��'��1 % )��1����# "�� �
&!#'!�� ��1��%�� 9�� #-!(�"1!% �&!�T�1� �+%-�� �1 ��++%-�"� ��:-�"1!�%��
�-'��+ & ��7�����!�$ �!�%��/-�"� �F�#��� #��'!�� $ %�9�%��1�!�$�"���>�
�!�� �- �!�!''-���( �"��� )�"����!�1��!�$�"1!�%��1�!�$��!���"��(!%���
1��!�$ � 9� �&!"��# "�"� ��!"!�1 �"!�#��' I�&!"&�"���� ���'!��!"!��������
��&-'���� �!��#�%� � �����1�!�$�"���' I�&!#-"��>� %�&��$!"����� (!�
)��"-%������
TECNICA�UTILIZZATA�per�il�sistema�di�trattamento�
dell’aria�costituito�da�due�scrubber�a�umido�e�un�
biofiltro.�

� !+ %��!�

�##!" �&�9�
�!%+-�!�1 �
 1�!)�"!9�
&!#'!�� �
!�)�" & �
(!%�� % 9�
&!#'!�� �
!1!� )�" �

-"�%���!�1 �#���� �%��!�)�" &!�B/-�% ��!�$�9��� &�9�&!#'!��9���1 & 9�
&!���&& ��1��%$��!9�%�)"!���"��!���1 (�����&!#$ "�� !" ?�!�1 �#���� �%��
 "�����B&!#����) %%�9�&��$!"����� (!9�'!% -����"!?� "�&- �>�$ !%!) &�#�"���
!�� 1��!9���!'����1 �# &�!�)�" �# �"��-��%#�"���'����"� 9�������+!�#��!�
 "�1 !�� 1!�1 �&��$!" !9��&/-�9���% � "!�)�" & ���$ !#�������%�$ !+ %��!�>�
'�!)�����!� "�$�����%�� '!�1 �� + -� � "� ")����!C�'��� %�%���!�� ��&�)% ��-"�
#���� �%��&7��� ���1���!9�'������#' !9� "����# " �1 �&�'�& �F�1 �� ��"� !"��
 1� &�9�1�"� �F��''���"��9�'!�!� �F��� "��)� �F����-��-��%�H��%�� ��%�#�"� �
 #'!���"� �1�%�%���!��!"!�%��%��������%���-'��+ & ����%�$ !+ %��!�>�&!%%�)��!���
-"�� ���#���1�)-��!�1 �(�"� %�� !"����& �&!%�� !"��1�%%��� ��'���)���"� ���
-"��1 ��� $-� !"��-" +!�#��1�%%��� ��"�%�%���!���-"���#'!�1 �'��#�"�"���
�-++ & �"���1�%%!��&�� &!�)���!�!���
TECNICA�UTILIZZATA�per�il�sistema�di�trattamento�
dell’aria�costituito�da�due�scrubber�a�umido�e�un�
biofiltro.�


!"1�"��� !"����
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!�)�" & �
(!%�� % �

���&!"1�"��� !"��>�-"����&" &��&7���% # "�� �(�'!� �1� ��!%(�"� �1�%�
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,@�Z
���=�3@�Z
�"�%%��''���&&7 !�1 �&!"1�"��� !"������&!"1�"��� !"��
&� !)�" &��� �'������'����-�� � ���
���)% � "/- "�"� � "!�)�" & �(!%�� % 9�
 "1 '�"1�"��#�"���1�%%��� �'��� (��'���� !"��1 �(�'!�������$�����
��#'����-����''% &����&!"��"�!"!�1 �!���"����-"��++ & �"���1 �
&!"1�"��� !"��#!%�!��%��9� %�&7����"1��/-�������&" &��#!%�!��1������%�
&!"��!%%!�+ "�%��1�%%���# �� !" �1 ���
��
TECNICA�NON�UTILIZZATA�


 &%!"�� �!%(�� �

��+ %�� ���& &%!"���!"!�1 �'!� � ( �-� % ���� �'����% # "���� %�'��� &!%��!�' I�
'���"��9�&7��['��& ' ��\�/-�"1!�)% ��&�� &7 �)���!� ��!"!��!��!'!�� ���-"�
#!( #�"�!��!���!� !�'� #��1 �-�& ���1�%���'����!�����!"!�-� % ���� �'���
&!"��!%%���� %�'��� &!%��!9� "��'�& �%�#!1!� %����@��
TECNICA�NON�UTILIZZATA�

���& ' ���!���
�%����!���� &!�B���?�

�!%(�� �

�%�+-"� !"�#�"�!�1� �'��& ' ���!� ��%����!���� & �� �$�����-%%��&�� &�����-%%��
��'���� !"��1�%%��'��� &�%%���!��!�%��++���!�1 �-"�&�#'!��%���� &!����
'��& ' ���!� ��%����!���� & �'!��!"!�+-"� !"���� "�&!"1 � !" �#!%�!�
1 (�������"�-"�'��& ' ���!����%����!���� &!�����&&!9� %�#���� �%����&&!%�!�
( �"���% # "��!�#�&&�" &�#�"���B�1����#' !9�#�1 �"����) ��� !"�9�
( $��� !" 9��� ��&!#'�����?�#�"���� "�-"�'��& ' ���!����%����!���� &!���
-# 1!�( �"���(�&-��!�'���� �& �&/-!�-� % ���"1!�-"�% /- 1!��1�)-��!9�1 �
"!�#���&/-����
TECNICA�NON�UTILIZZATA�
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 %��!�������-�!� �!%(�� �

��+ %�� �������-�!�B1��� ��"&7��[��#�" &7�\?��!"!�&!�� �- � �1��-"�����-�!�!�
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�&�%�!� "�+-"� !"��1�%%��&������� �� &7��1�%%��++%-�"���)���!�!���1�%%��
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TECNICA�NON�UTILIZZATA�
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'������� %�+%-��!�1 ��&�� &7 �)���!� �'���������"��"�� %�'��� &!%��!��

TECNICA�NON�UTILIZZATA�
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TECNICA�NON�UTILIZZATA�
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�% # "�� !"��1�)% � "/- "�"� �)���!� �!�1�%�'��� &!%��!�1��-"�+%-��!�1 �)���
#�1 �"��� %�����+�� #�"�!�#��� &!���-"��!%(�"���% /- 1!9��'���!��&/-��!�
-"���!%-� !"���&/-!�����-K�&!#'!������-"������ !"��&7 # &��B�1�
���#' !9� "�-"!��&�-$$���&!"��!%-� !"���& 1��!��%&�% "�?���"��%&-" �&�� � �
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TECNICA�NON�UTILIZZATA�

Tab.�41�–�Tecniche�impiegate�per�il�contenimento�dell’emissioni�in�atmosfera�

3.2 6.3�–�EMISSIONI�NELL’ACQUA�

�%�+ "��1 �� 1-����%��'�!1-� !"��1 ��&/-����+%-�9�>�'��( ��!� %�� -� % ��!�1�%%���&/-��1 �'�!&���!9�"!"&7G�
1�%%�� �&/-�� #���!� &7��� ��&%-� (�#�"��� )% � �(�"�-�% � �&&��� � ����""!� �#�%� � � #�1 �"���  %�
&!"+�� #�"� �'����!� #' �"� ����� ��-�!� ���� ���

�!"� >� '��( ��!9� '����"�!9�  %� ������#�"�!� �� %!� �&�� &!� 1 � �&/-�� ��+%-��  "1-��� �% C� %�� ������� ����""!�
&!"+�� ��� �1�  #' �"� � ���� � �-�!� ���� 9� '��( !� 1�'!� �!� ��#'!��"�!� )��� �!�  "� !���/- !� �%%��
 "1 &�� !" �1 �&- ��%%������.��

� �



36/�36�

3.3 6.4.�TECNICHE�DI�CERNITA�

6.4�–�TECNICHE�DI�CERNITA�

Tecnica� Descrizione�

��'����!���1 �
#���%% �B�-�� � �
� ' ?�


��" ���1 �#���%% �B+���!� ���"!"�+���!� ?�#�1 �"���-"��$!$ "�� %�&- �&�#'!�#�)"�� &!�>�
 "+%-�"���!�1�%%��'��� &�%%��#���%% &7�9�&!%%�)������-"�'�!&���!���&7��&!"��!%%�� %�)���!�1��� ��&!"�
&- � %�#���� �%��� %�(��!�( �"����'-%�!��

TECNICA�UTILIZZATA�per�la�rimozione�dei�metalli,�mediante�l’impiego�
della�macchina�“deferizzatore”�
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1 #�"� !"�%��
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'���#���!�1 �(�)% �����#$-�!9�(�)% �!�& %%�"� �% "��� �!�& �&!%�� 9�(�)% �+% '�+%!'9�(�)% �!� ��!"��% 9�
(�)% ��!��"� ���)� )% ��#!$ % ��

� TECNICA�UTILIZZATA�mediante�l’impiego�della�macchina�spremitrice�

���&7��1 �
��1 #�"��� !"�5
+%!���� !"��

��'���� !"��1� �#���� �% ��!% 1 � "�1-��+%-�� ��+�-���"1!�%��1 (�����1�"� �F�1� �#���� �% ��

TECNICA�UTILIZZATA�mediante�l’impiego�di�dissabbiatori�

Tab.�42�–�Tecniche�impiegate�per�la�cernita�

3.4 6.5.�TECNICHE�DI�GESTIONE�

6.5�–�TECNICHE�DI�GESTIONE�

Tecnica� Descrizione�
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Si�faccia�riferimento�al�documento�"�Piano�di�gestione�in�caso�di�incidente"�
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Tab.�43�–�Tecniche�impiegate�per�la�cernita�


